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St. 7. V Gorici, 13. 
„8o£a" izhaja vsnlc potok in velja 

do pošti prejemana aH v Gorici na dom 
pošiljniia: 

Vse lota . . . . . . f. 4.40 
Pol lota ; . , . . . . ,. f.20 
Če|nt leta 9 , ... . . ., 1.30 
Pri ozttanilib in tako tudi \>r\ „pv* 

slanicah*' se plačuje za navadno iristop' 
no^vrsto^ 

8 kr. £e se tiska J krat 
* »» Tf « « » **• 
* »r . »» » :» ** y 

ZA v^e dr k«* \*o prostoru. 

TečajXV 
Posamezne številke se dobivajo po 

8 kr; v tobakarnican v gosposjfci ulici 
U\zn „treh Šrori", na stareni trgu 
in v nunski lilicl ter v iSrstu, vla Ca* 
serhia, 3, ^ 

Dopisi naj ^e J igovoijno ,poiiljftjo 
uredništvu „SOGO" v (Jorfcr na TrApikn 
16i Ij.,naroqaina paoprainifiivu ^Sože1* 
Via della Oroce št, 4. % 

Rokopisi »e m tračajoi dopisi naj 
se Map?mjho frankujejo, — DeiaJcem 
in drugiui n< aročaina 
cnižti, akos* ritmi 4itvu, 

>**» M 
12 državnega zbora, 

Na Dunajl, dne 9. februarja. 

Dne 81* pret, m. imel je iančni odsek sopet 
sejo, In pri težki » u č i t e l j s k a i z o b r a ž e v a 
l i i č a* je sopet govoril poslanec dr. Tonkli blifcu 
tako; ^Govoriti moram o učiteljskem izobraževalilči 
v Mariboru, Ta zavod ima nalog; izobraževati učite« 
Ije za ljudske šole na južnem Štirskem, koder bivajo 
Slovenci in kjer se toraj šole slovenske. Po pameti 
bi se moralo soditi, da je na tem zavodu učni jezik 
tisti, v katerem imajo pripravniki po dovršeni pri
pravnici učence podučevati, toraj s l o v e n s k i . AH 
p r i n a s ne v e l j a l o g i k a , ker podučujejo se 
na tem zavodu pripravniki v vseh predmetih le v 
nemškem jeziku; le slovenski jezik se v slovenščihi 
podučuje in še to po učitelji, kateri za slovenščino 
le izprašan ni. Kako je mogoče, da se pripravniki 
na tem zavodu slovenskega jezika toliko naučijo, da 
morejo po tem v ljudski šoli v slovenskem jeziku 
mladino podučevati, t* mi ni umevno.*4 

»Na učiteljskih izobraževališčih v Ljubljani, Go
rici in Kopru podučujejo se vsaj nekateri predmeti 
v slovanifcem jeziku, in sicer drugi predmeti v Gori
ci in drugi v Ljubljani, tako da se v vseh teh izo-
braievališčih skupaj podučujejo vsi predmeti v slo
venskem jeziku razen pedagogike, ki se podučuje v 
nemškem* Jk tega sledi, da nt gobane zapreko — 
r a x e n v l a d i ne v o l j e — ujfeljati slovenski k<>t 
učni jezik vdaj za nekatere predmete tudi na učitelj
skem izobraževališži v Mariboru. Ker je nujna po
treba dokazana, da se tudi ta zavod preuravna in 
upelje vdaj m nekatere predmete slovenski učni jezik, 
moram zahtevaiiv da se ta zavod po kopitu takih za
vodov v Ljubljani in na Primorskem prestroji, da bo 
tako mogoče izgdjiti potrebnih slovenskih učiteljev 
za slovenske ljudske šole na Štajerskem.tt 

Po tem je še nadalje dokazoval potrebo, da se 
v Gorici sezida novo šolsko poslopje za tamošnjo žen
sko izobraževališče in ž njo združeno dekliško šolo 
in sicer na WerdenberŠkem vrtu. 

Odgovoril je na to vladni zastopnik sekčijski 
načelnikFidter, da so razmere na Štajarsfcem vse 
drugačne nego na Kranjskem in Primorskem, in da 
toraj se ne da zavod v Mariboru po tem kopitu pre-
strojiti. Tudi, pravi, ne zahtevajo tega tamošnjo šol-

LISTEK. 
N a G o r i č i c i p r i R e b k u 

aešlo se je 29. januarja blizu 50 osob različnega sta
nu, velika večina duhovnov ra učiteljev med Lijakom 
in Hubljem in druzih odličnjakov z namenom, da bi 
skazali možu, čegar ime slovi daleč čez meje naše 
domovine, svoje štovanje, svojo ljubezen in udanost 
Navadno so narodi čislali in veleeenili veleume le 
tedaj* ko jih ni bilo več med njimi; novejša ,ek spre
menil je mnogo in odstranil marsikako napako. Ve
seli nas, da se je tudi v Slovencih začel opuščati in-
diferentizem v tem oziru ter se vedno bolj ukore-
ajuje običaja da ženijalnim, duhovitim in značajnim 
možem skazujeino ljubezen in čislanje, ko so še med 
živimi. 

Odobrujemo torej misel in izvršitek nekaterih 
gospodov, da so — sicer brez hrupa, brez bobnanja 
in pisanih vabil —povabili jedaakomisleče in čestilce 
našega slavnega pesnika S. Gregorčiča k shodu z na
menom, da bi tudi jasno in javno povedali, kako ga 
cenijo in spoštujejo. Mnogi so obžalovali, da niso 
bili vabljeni in da niso o tem shodu poprej nič ve
deli; v tolažbo jim tenku povemo, da bodo imeli stal
no še priliko, da zamudo poravnajo. 

Shod pri Kebkuvpri katerem je bil navzoč tudi 
itai pesnik, bil je priprosta a srčna ovatfia sla?ljeneu, 
frelea $a bi ga natanko popisali; a ozki okvir Ved

ske oblastnije in deželni zbor, na katera je treba 
ozirati se, in da v Mariboru je zraven 82 slovenskih 
okoio 47 nemžkih pripravnikov; do sedaj ni se po* 
kazalo jjri učiteljih neznanje slovenskega jezika, in 
da če bi to pozneje na dan prišlo, bo vlada za to 
skrbela, da se bo bolje slovenščina podučevala, 

* Glede novega poslopja za pripravnico v Gorici, 
pravi on, je vlada potrebne korake storila, da se to 
izvrši na rečenem mestu. 

Poročati vam hočem še to, kar se jo nadalje v 
finančnem odseku godilo, ker to kar se vrši v javnem 
zboru, itak lehko iz časopisov posnamete. 

Pri poglavji .— o obrtniških šolah — je pred
lagal poslanec vitez di\ Tonfeli, naj bi ministerstvo 
podporo za p l e t e n i š k o l§lo v Poljanu (Foglia-
no pri ZagrajiJ zvišalo od 400 na 800 gld. in naj bi 
jo prevzelo s časom v državno oskrbništvo, ker druga
če ta koristna šola ne more obstati, in mora leto za 
letom za denarne podpore moledovati pri vladi fn 
pri deželnem odboru. Naučni minister je obljubil po
višanje denarno podpore do 600 gld. za leto 1885. 

GlediS s u p 1 e u t o v na srednjih Bolah je spro
žil poslanec dr; Mfttuš uprašanjo za poboljšanjo plač 
vsaj tistim suplentom, katbri imajo izpite in služijo 
že po več let ter namOstujejo stalne učitelje. Ta mi
sel je našla odmev od vseh itranij in vsi so podpi
rali predlog, da bi se tem učiteljem plača zboljšala. 

Poslanec dr. KlaiČ je obžaloval p o v i š a n j e 
š o l n i n e za dijake na srelsjih šolah in poudarjal, 
da s tem sredstvom se ne zavreči preobilno obi
skovanje srednjih šol, pač pa bi se ta namen dosegel 
s tem, da bi so učno tirjatve intenzivno zvišale. 

£)r. Tonkli je tudi obžaloval povišanje šolnine 
ali izrekel so je odločno proti zvišanju učnih ttrjatev, 
ker učenci na srednjih šolah so že sedaj tako preob
loženi, da telesno in duševno trpijo. Pristavil je, da 
na Primorskem gimnazije š& niso preveč obiskovane, 
kar dokazuje to, da tam je še vedno pomanjkanje 
juristov in duhovnov. 

Priobravnavi— o š o l s k e m n a d z o r s t v u 
je vitez |dr. Tonkli grajal protipostavno postopanje 
vlade glede deželnega šolskega sveta goriškega, ka
terega je vlada proti deželni postavi prenesla v Trst; 
poudarjal je neprilike, ki iz tega nastajajo, da m 
vsi spisi v Trstu, do katerih ne morejo priti udje 
dež. šolsk, sveta, v Gorici bivajoči, iu pa večje stro
ške, katere vzročujejo potnine za 4 gospode, ki mo-

nika nam to zabranjuje, radi tega le nekoliko glav
nih črtic. 

Po kratkem pozdravu na vrtu Martinove go
stilne usedli smo se za mize ter zbrali po staroslo-
vančki navadi stolaravnatelja. Ha predlog g. župnika 
Kramarja iz Dornberga izbran je bil za to mesto pri
ljubljeni odkritosrčni župnik Križki g. Logar, ki je 
svoj posel v občno zadovoljnost opravljal. Navadno 
razveže pri jednakih slučajih še le rajno vince jezike 
ter zbuja navdušene govore. Tukaj ni bilo temu ta
ko, navdušenost do pesnika je bila tolika, da je ta
koj sprožila napitnice ter tako dala oddušek naši v-
netosti. Prvi pričel je g. Kldbovs h Štanjela, „*Wer 
den Besten seiner Zeit entsproehen, bat gelebt etc a 

bila je vodilna misel njegove duhovite napitaice, ki 
je veljala — kakor ee samo ob sebi razume— na
šemu pesniku in je bila z veliko navdušenostjo spre
jeta. V krasnem, skoraj Muh ure trajajočem govoru 
v vezani besedi odgovoril je na to pesnik, zagovar
jajoč svoje umotvore kot cvetke, ki tso v božjem vrtu 
rasle itd., kateri goVor in zagovor bodo čitatciji stalno 
še v originalu brali. Na to poprime besedo g. Fer-
folja, kaplan v Kamnjah, ki peu.iarja, da osoda pes
nika je povsod jednaka, nevesela, tužna, a slava nje
gova večna, spominja na Sheakespeara, spodbuja pes
nika, naj ostane vstrajen, ter povzdigne v tem smislu 
kozarec njemu na čast. Da je bila tudi ta napitnica 
z navdušenjem sprejeta, ni nam treba še posebe o-
meniti. Isto ve^a o naslednji napitnici presviUemu 
cesarju in sv. očetu papežu, JJO g, predsednikji lepo 
m umno 

u in sv. očetu papežu, po g, ] 
m ispeijaii, kateri je sledila cesarska h\mm 

rajo k sejam <prfhqJM$ iz Treta v Cforioo. Še pm&m 
napaka pa da je to, da m um# 4#& i o 1 s k i a a d* 
z o m i k m srednje šple slovenskega jezika in dft n# 
more toraj nadzorovati učite^v, kateri si - <M 
podučujejo, katera napaka j# tem večja, km tudi go* 
spoda ravnatelja srednjih šol rtov#mktg$ jedke m 
umeta, ter je končno zahteval, naj se postavni itan 
v Gorici zopet umesti. 

O dohodkih in stroških o s o l i — jp.aofpMl 
zopet poslanec dr. Tpukli, Sfouprftš&nj^ kaj je vlada 
storila, da bi se zopet upeljala živinska sol Jo $teW 
ceni, katera je za živinorejo neobhodno potralnja, od
govoril je finančni minister, da niso še končane no« 
skušnje so solijo, za to pripravljeno, in da toraj ni 
bilo še mogoče take soli uptlj&tt 

Na to se sprejmeti sledeči resoluciji; 
„Poživya se vnovič vhda, 4ft »topi a kraljevo 

vlado ogersko v pogajale m aniianje mm aa sol, 
in da poroča o izidu predno mogoče dri. abora*. 
»Poživlja se vlada, da se pogovori a kr, vlado oger
sko za upoHanje živinske aoni8 

Iz vseh teh poročil se bodo Častiti bratci are* 
pričali, da poslanci v M. aboru vsestransko akroijo 
za zboljšanje stonja svojih volilcev na duševnem in 
gmotnempoyi, in d a ae ne m o r e n j i m v g r e h 
š t e t i , a k o ne m o r e j o v s e g a d o s e č i 

na goropadna zmirjanja, ki so mu lastna, ker vi, da 
se mu vrednost ceni po surovosti, katero šili v Voj
vodini kranjski, no odgovarjamo. Da i|ismo taki mi-
krokefali (ničle), za kakeršne bi nas (listič rad razu* 
pil, spozna se iz tega, da se celo visoka gospoda 
ljubljanska briga za 9Sočo* ter skrbno poizveduje, 
kdo so njeni prijatelji, da bi nje poljubita in po njih 
„SoČoa zadela, To se ujema % onimi časi, katerim 
hrani narod slovenski najžalostn$jši spomin. 

Visoki gospodi bi svetovali, naj si prihrami sra
moto, katere niti najljutejši sovražniki narodovi si 
niso nakopali, da bi se bUi namreč nad n e dt> 1 i n i-
mi maščevali, ko si drugače niso znali pomagati; 
če ne, pride tako gotovo p r o k l e t s t v o in kazen 
na nje, kakor gotovo,živi nekdo, ki stofi k r i v i c o 
tudi tedaj, ko se skriva pod .plaščem zmernega na* 

katero so navzoč* stoji poslušali, Sledila je potem 
napitnica napitnici, vmes razlegali so ae pa lepi in 
ubrani glasovi Prvaških slavcev, da je bilo veselje. 
Žal, da nam ni meječe vsleh napk: - m$\» », ker si 
nismo vseh zapomnili, in mdi žb pi ij navedenega raz
loga. Omenimo naj !e če, da je g. Z. prinesel pes
niku srčen pozdrav od prijateljev in česttleev pesni
kovih it Gorice ter mu v njih imenu.napil. Sledila 
je na to napitaioa $ Gregorčiča „Pri ** "mtt v ver
zih, katere si žalibog nismo nabeleiiM« Bodamd ief 
da ao na tO napivali pesniku še dtup gospodje^ du-
hovskega in svetnega stanu. Skoraj vsem f eodprav
ljal slavljenj ia vsem v vezam besedî  duhovito in 
bistroumno, kakor m% ler rojen p«- u ki verze kar 
iz rokava siplje. Slogi duhovnov in učiteljev: 

V družbi prijetni * 
Učitelji dvojni stno zbratii, 
Duhovni ino posvetni. 
Učitelji vi ste, učitelji mi! 
Gojitelji vi ste, gojitelji mi! 
Naloga pa naša* je silno velika 
Iu ta j e : i j u d s t v a vsea t ra ia i^^a o m i k a . 
Naloga ta lepa zares jo in slavna, 
A trudapolna in silno telavaa. 
Posamno m prav nO zvrst pač nikoli, 
Ne v cerkvi sam6 m tfe sftmo v šoli; 
Če cerkev in 'šola pa složno se zveze; 
Najlepše vspehe doseže. 
Bog živi tedaj vsel- * , šljev slogo, 
Da rešimo častno na; * Aalogo! 

Gos |od Itfban, žujatf ČrMški, mpl je f&ml^ 



Nfajp tva in prezvestega slažabniatva. Rravieo mh-
tava Bog od vas, m ne klavnih darov vaših prija
teljev. 

Hočete imeti urit? tSoča* vam g* nikoli ni 
kalila. Vi jo i z z i v a l i posvojili ostudnih napa
dih, Srieap ste izpuščali na naš rod, in zdaj se srdi* 
% ko vidite, da ta rod se ppska in upijV Namesto 
da bi popravili razporter jenjali narod dehti v stran
ke, iščete Šrtev, ki bi potolažile val srd. Taka pot 
ne pelje do rešitve. J L j u b l j a n i zamašit^ vir 
večnemu SSuvanjo, zasramovauju, izzivanju, zavijanju 
in mir so povrne med vse poštr* h di 

T%m * te ia a e t n k a j . 

praranbe v tiubliaasHli m«rtaili 
šolah. 

Preblagorodni gospod baron WItklers deželni 
cr*feeta; • M t r v r* 'tranjsJkê  omenja ? svojem L 
^'irtiSu r* m - ičo\ da se ni glede učnega jezite v 

,i kil mana h idas h Šolah pod sedanjo vlad* 
le nič $ P •; , * To je res v onem smisla, ki ga 
ima gospod pred :• r *- pred očmi; ali v drugem odru 
sme se govoriti tudi o »f- &ah. I«eta 1882/83, 
torej pod sedanjo vlado, ižiii so te učenci L razreda 
v 2. po * \ . aie nemški jezik, drugr leto 1883/84 
njih 0* i se p niso ve« učili; letos 1884/85 
m ga *>P*t uč$e, in k teto 1885/88 se ga spet ne 
hodi* »Sli i torej je vender prememba in sicer pod 

ijo vlado* ¥ % razredu so se rčili učenci leta 
im. '«83 računstvo na podlagi nemškega učnega jezi« 
kat lata 1883/84 na podlagi slovenskega (ako se je 
izvršil ukaz deželnega šolskega šteta z dne f. junija 
1883), letos bi se morali učiti na podlagi nemškega 
(ali jim je to mogoče, ker se lani kot prvorazreduiki 
niso učili nemščine, ne vemo, pa kaj je že)f k 
teto so bodo učili zopet na podlagi slovenskega; torej 
tudi tukaj prememba. Še večja prememba je pa v 
rapMbt ki so določevali učni jezik na ljubljanskih 
mestnih Šolah, Leta 1882/83 je veljal ukaz, naj se 
poučuje v spodnjih razredih prevladuo v slovenskem, 
v zgornjih razredih pa prevladuo v nemškem jeziku« 
Leta 1885/84 se je izdaj ukaz, naj bo v vseh raz
redih (obstoječih) mestnih dol ljubljanskih za dečke 
in deklice s l o v e n s k i j e z i k u č n i j e z i k za 
vso predmete in naj se za Nemce po potrebi 
uvedejo nemške Šole ali paralelke. Leta 1884/85 ve
lja, koitkrir more, predlanski ukaz, leta 1885/86 ob
velja pa zopet lanski. Ali ni to dovolj premenah v 
ukaz ih , če tudi se dejansko zarad tega ne kažejo 
tako trdi, ker se v Šolah ne more vse na mah na 
nos in skokoma premiojati? Sicer pa priznavamo, da 
v onem smislu, ki ga ima gospod deželni predsednik 
pred očmi, ni prememh ali vsaj ne znatnih* 

Na muogo upitje kranjskega prebivalstva in ča
sopisja je slednjič deželna vlada 14. dec. 1884, kakor 
pravi omenjeni popravek, dovolila, naj bode v mest
nih ljudskih šolah učni jezik za slovenske otroke 
slovenski, za nemške pa nemški. Vele3lavna deželna 
vlada pa naj bi ne bila tega dovolila, ampak uka
zala naj M bila, da naj se izpolni član 19. držav
nega temeljnega zakona z dne 21. decembra 1867. 
š t 142 in zahteva zdrave pameti, da naj se otrok 
©dgejtije sa naravni podlagi materinega jezika in 
ne na pol i t ični nesmisli tujščine. Če se pa komu 
prekUeuje In ustavlja (sistira) naravna in postavna 
pravica zato, ker drogi je baje še nima, zato da jo 
potem oba h kratu dobita, zdi se nam, da to ni prav. 
Fo našem mnenji bi se morala prvemu pravica pustiti 
drugemu pa dati, ako mu pripada. Ta pot je naj-
: a in najboljša, ker je pravična. 

v rimah; takoj mu je ta odzdravil končajoc svojo na* 
pitnico biku tako-le: 

Nadejal se nisem takega talenta* 
Bog živi naj gospoda konkurenta! 

Jako bistroumno sestavljena je napitniea »Soči* 
in oinil% ki list duševno podpirata, žal da ne mo
remo v sedanjih krit ičnih časih cele napitnice po* 
natisniti: 

Da Soča ima svoj vir v Triglavi, 
Mi vemo in zemljepisje nam pravi; 
8 T̂riglava, vijoč se v oznožji planin, 
Pridere do naših cvetočih ravnin. 
A mi še drugo poznano vsi Sočof 
T Gorici prijazni svoj vir hnajočo. 
Če prvo ljubiti in ceniti znamo, * 
To drugo, M rekel, še rajši imamo. 
Obojna Soča je krepka, je silna, 
A ona vodena, a ta nam vodilna. 
Med Lahe uide nam Soča reka, 
A ta med narod slovenski priteka, 
In narod nam drami m krepko budf, 
lii vodi lepo ga uči in goji. 
Iu kakor nam una s Sriglava prihaja, 

O številkah. # 
Deželni predsednik za vojvodino kranjsko, baron 

Winkler, omenja v svojem popravku, ki ga je poslal 
»8očia fei št. 4), da je T Ljubljani 5.65# Nemcev 
in 19.166 Sleveueev. Te številke nahajajo se * urad
nem pismu, aH ono same niso uradne, kajti pri zad
njem uradnem štetji leta 1879 ni bilo nikake rubri
ke na uradnih številih obrazcih za narodnost ljudi], 
ampak le za ohčevaM jezik. Znano pa je, da obče-
valni jezik se posebno ¥ mestih mnogokrat ne ujema 
% narodnostjo ^dotičoikovo. Dalje je znano, da ono 
leto, ko jo bfl popis prebivalcev Ijubljanskegameste, 
so Mit na mestnem farmilm nemškutaiji, katerim j® 

m kot tno petje v ušesih, akoje kdo nem
iri! ali pa kazal se Nemca, Vsied tega je 

?lo, da so uradni štetveni podatki m onega leta 
V ob tlnega jezika jako nepopolni, in da nika
kor m mogoče, sklicevati ae na nje kot na zanesljive 
vire. Kako malo odgovarjajo oni podatki stvarnim 
razmeram, spoznati ae more is »Slovenieve* domače 
vesti, katero je »Soča* zadnjič ponatisnila, češ da v 
Ljubljani je komaj 114 pravih Nemcev, vse drugo da 
je nemškmtar, ki se štuli m Nemca, da bi svetu pri* 
kril* da so enkrat kot kranjski Janezi iu Mice krave 
pasli. 

Otroci takth možakov prištevajo se Nemcem in 
tako se je lahko zgodilo, da po uradnem izkazku c. 
k. mestnega šolskega sveta ljubljanskega, kakor ome
nja preblagorodni gospod baron Winkler, je bilo v 
zadnjih 5 letih poprek po 675 nemških otrok, ki so 
bfli dolžni v šolo hoditi. Tudi v Gorici se štejejo, 
kakor je sploh znano, med Italijanom obiskujejo ita
lijansko mestno šolo otroci, katerih matere se ne 
znajo v italijanskem jeziku prekrižati. Uradno veljajo 
vsi taki otroci za nadepolae italijansko deeo. Z urad
nim izkazkom ljubljanskim se jako slabo ujema to, 
da na peticiji za nemško ljudsko šolo, katero so 
ljubljanski Nemci in nemškutarji % močnim pritiskom 
vkup spravili, so podpisani očetje samo za 24$ (ako 
se ne motimo) otrok. Ako bi bilo več očetov, ki bi 
se še dandanes prištevali Nemcem, težko da bi ne 
bili podpisali one peticije, v kateri je hotelo poka
zati nemštvo vse, kar ima. Pa tudi denimo, da imajo 
Nemci in nemškutarji v resnici 675 za Šolo godnih 
otrok, ali jim ne zadostuje ti razen privatne nemške 
ljudske šole c. k. deška in dekliška vadnica, ki sti 
združeni s c. k, učiteljskim isobraževališčem P S tem 
pa uočemo reči, da nimajo postavne pravice do svoje 
šole; postava je taka, da pravico jim daje, ali p o-
t r e b e postava ne more stvariti, kakor je mojstersko 
dokazal »Slovenec* proti ljubljanskemu lističu, Nova 
nemška ljudska šola na mestne stroške bila hi le te
daj potrebna, ako M se vlada ozrla na dejanske raz
mere kranjske ter bi deško in dekliško vadnico v 
Ljubljani postavila na narodna tla; dokler pa uvide
va kot potrebno, da se radi par nemških pripravnikov 
(ako jih je toliko) ohranijo utrakvistično učiteljišče 
in ž njim združeni utrakvističai v adnici, med tem ko 
posluje tudi privatna nemška šola, potreba za nemško 
ljudsko šolo ni dokazana, če tudi se njena postavnost 
ne more zanikati* 

Dopisi. 

Poznoivr noč poslovili smo se od kraja, ^jer 
smo tako lepe, nepozabne ure preživeli. 29. dan ja
ntarja ostane naj§ iu gotovo vsem udeležencem r 

V GoriCl; l a febr. — Veselica, katero je pri
redilo »Slovensko bralno in podporno društvo v Go
rici*1 7* t. m. v spomin Talentinu Todniku, izvršila 
se je jako povoljno in društvu v čast. Dreherjeva 
dvorana ni bila uže cblgo tako lepo okinčana (na 
stenah podoba Nj. Veličanstva in udov cesarske hiše) 
ko tisti večer in tako ukusae napravljenega odra men
da ni še imela, odkar stoji. Oblini prostori v dvorani 
in stranskih sobah, ki sicer samotno žalujejor neobi-
skovani aH obiskani v tako pičlem številu, da noben 
krčmar ne more izhajati, bili so tisti večer prenapol-
neni* Ako se jemlje na to ozir, da niso ostali vsi 
gostje slavnostnega večera ves čas v restavraciji, ampak 
da so nekateri prihajali in drugi odhajali, smemo ra-
čuniti, daje bilo nad 600 oseb pričujočih. Bazen do
mačih udov in gostov došli so bili udje in vabijenci 
tudi iz okolicevn. p. iz Ravnice, Domberga, Štandre-
ža, Podgore, Šempetra, Solkana, Bilj, Sovodenj in 
drugih krajev* Odlikovali so se Dornberžani po mno
gem številu in po izurjenih pevcih, ki so po končanem 
sporedu marsikatero prav lepo zapeli. Med došlimi 
gosti bila sta tudi gg. župana iz Domberga in Pod
gore in nekateri gg. učitelji. Goriški udje in gostje 
bih so jako raznovrstni, a vse je vezalo prepričanje 
skupnosti in bratske uzajemaosti. Celo marsikateri 
Italijan ali na pol Italijan pridružil se je veseli druž
bi ter na laž postavil obrekovanje nekih goriških ne-
porednežev, češ da. Slovenci in Italijani ne morejo v 
mestu mirno vkup živeti. Prav dobro morejo živ&i 
m lepo se znajo zabavati, kadar jih ne draži ona 
gospoda, ki živi o prepiru. 

Vsakemu pošteajaku moralo je sr^ gorko bitif 
ko je videl toliko naroda zbranega v najlepšem redu, 
v mirnem veselji, v sladki zadovoljnosti. Vsakdo se 
je čudil, kod nas je Bog dal toliko naših ljudij, ko 
nekateri trdijot da nas ni Ob 8. uri začel se je spo* 
mi mfavtfk fm J* #*tof i!* tojaJla |odba i 

„&ramčarji*. Sledil je možki zbor v spomin Valen
tinu Vodniku. Slavnostni govor z vsebino; Vodnik 
nas uči delati in moliti, imel je načelnik veseličnega 
odseka, ki je z jedrnato in umljivo besedo polagal 
zlate nauke na srca paznik poslušalcev. Možki zbor 
^Hrvaticam* moral se je ponoviti. Peli so društveni 
pevci nekaj iz Gorice, nekaj iz Šempetra; petje je 
vodil g. Mervic iz Šempetra, Da so svojo nalogo 
Častno izvršil, pač ni treba povdarjati. Sledila je de-
klamacija Tomanove pesni na Vodnika, katero je de-
klamovala gospodična Irma Fabijani, otroška vrtna« 
rica v Gorici. Dasi prvi krat na odru, govorila je 
deklamovalka neprestrašeno, gladko ia čisto, s po
trebno premembo v naglašanji in s primernim kre-
tanjem. Hvaležno občinstvo ploskalo jej je prav iz 
srca ter kazalo, da je ž njo zadovoljno. Mea tem, ko 
so se diletantje pripravljali za igro, pastopila sta go
spoda Ouiulovec, oče in sin, glasbena umetnika iz 
spodnjega Štajerja, ki se v Gorici naaelita, ter sta 
eden na citre, drug na gosli tako prijetno godba, da 
sta morala vdrugič nastopiti, ker občinstvo ni hotelo 
jenjali s ploskanjem Ta navržek je vse navzoče ja* 
ko razveselil. 

Ifa to je prišla veseloigra »Kateri bo P* na vr
sto, ki je prva igra, ki se je igrala v podpornem 
društvu in ki je občinstvu jako ugajala. Gospodu na
čelniku veseličnega odseka se imamo zahvaliti, da je 
igro popravil, da je igralce vadil in da je izvršenje 

I vsega programa tako ročno vodil. Jgralka in igralci 

Sokazali so, da imajo lepe zmožnosti in spretnosti in 
a bi društvu lahko še marsikedaj pripomogli do le* 

pega večera. Gospodična Frančiška Černe iz Tomaja, 
sedaj v Gorici, igrala je Marinko prav izvrstno; g. 
PrinČič je predstavljal starega Gabra, g, Jeretič dok
torja Bistroglava, gospodje Bajt, Dekleva, Mozetič, 
Savnik pa ostale osebe. Vsi so izvršili svoje naloge 
prav dobro, posebno g. Gaber in dr. Bistroglav, ki 
sta imela najtežji ulogi. Podporno Iruštvo sme biti 
ponosno, daje s sodelovanjem s v o j i h u J o v pri
redilo igro, ki je vzbudila veliko veselosti in je vsem 
dopadala. Po končani igri morali so'diletantje zopet 
na oder, ker ni bilo konca ploskanju. Sledilo je sreč-
kanje 16 dobitkov in završil se je prvi del sporeda 
s Straussovo čvetorko »Slovanka**, katero je svirala 
vojaška godba. Po kratkem prenehanji začel je ples, 
ki je bil prav obilnô  obiskan in ki je trajal do ra
nega jutra, ne da bi se bil prigodi! najmanjši nered. 

S podobami presvitloga cesarja in drugi udov 
cesarske družine kinčana dvorana bila je priča, da 
v Gorici prebiva državi zvest rod. Slike slovenskih 
zaslužnih mož so kazale, da Goričan se ne sramuje 
svoje narodnosti. Mirno in prijateljsko razveselovanje 
z italijanskimi gosti naj bo v nauk in posnemo ne
katerim nemirnežem med našimi nasprotniki. Na vsa
ko stran bil je večer 7. febr. tak, da sme biti pod
porno društvo ponosno nanj. Hvala odboru, ki je 
slavnost poskrbel; hvala odseku, ki jo je pripravil in 
vodil, posebno voditelju izvršitve. Naj bi se podporno 
društvo večkrat oglasilo s takimi ali enakimi veseli
cami. Bog daj iu sreča junaška l 

IZ Brd, 27. januaga. — Prosim te, draga^ So
ča*, blagovoli sprejeti odgovor na dopis iz Brd od 
20» januarja t. L, v kterem se hudujejo nekateri ve
leposestniki zarad volivnih imenikov za nove občin
ske volitve v Šmartensko Kojščenski občini. 

Ob kratkem hočem pojasniti, da volivni imeniki 
se niso še le meseca septembra napravljali, temuč 
bili so razpoloženi že 30. avgusta, in sicer po staro
davni navadi te županije v enem zvezku, v kterem 
so se jasno videle vse tri volivne skupščine posebej« 
Potem pa, ko je slavno c. k. okrajno glavarstvo uka
zalo, naj bi se za vsako skupščino poseben, zvezek 
imel, seje to tudi naredilo in razglasilo; če tudi 
tretja vohvna skupščina ni bila še vsa prepisana, je 
pa jasno kazal prejšnji imenik, in bi bili morali biti 
hvaležni, da sem tako hitro razglasil, ker vem, da 
težko čakate; pa potrpite, ob svojem času že zvali 
krava tele, še tudi se še ne ve, bode li živo ali mrtvo. 

Pritožujete se, da ni bilo pred cerkvami razgla
šeno, kar pa §. 17. obč. volivnika ne ukazuje; če 
tudi je vse oznanilo polž polizal, pa vender ste je 
brali, da ste prišli volivne imenike ogledat, in da ste 
potem hitro vašo pritožbo uložili slavnemu c. k. okraj
nemu glavarstvu, s katero &te nameravali človeka na 
dno pekla pogrezniti, kar pa se vam ni posrečilo, 
ker vam jo je slavno isto z odlokom 26. t. m, št. 
119o v s misiu §. §. 17. 18 in 20 obč. volivnika kot 
nepostavno zavrnilo z besedami; nach den gesetzli-
chen Bestimmungen vriederstreitend, nicht efcattzu-
gehen. 

Dalje ste se predrznili staro volitev omenjati, da 
je zmagovalna stranka v strastnem boji priborila svoje 
mandate. Ali ni to gola neresnica? ali je zmagovalna 
stranka zunanje volilue voziia v Vederjan in plačeva
la, ali pa nasprotna? 

Prosim Vas, g. dopisnik, ali mislite, da se pri
kupite s tem, da ste med ljudstvom raznesli po po -
siancih, da pomanjkuje v obč. denarnici 2000 glM da 
so ti pojedeni? Niso ni skrili ni pojedeni, ampak 
zmerom na razvidu za namen, za kateri so bili prev-
diirje>*i namreč za novo cesto čez ; radec, in se ne 
ŝ gu ê; aagotoviia v ^ ^ h04Q m n^enj^o ce&te 



zneje, ne razumete, molčite, pcdpihovalci, lažniki, 
radikale!! T a t a dvojna mera onega lističa, M &q®e 
veljati za najmodrejšega politika na svetu, nam ne 
dopada inf prepričani smo, da gospod deželni predsed
nik takih skokov svojih prožnih prijateljev gotovo ne 
odobrile* 

Zgore omenjena odloka in njih izvršenje nista 
Mala Nemcem nikake dejanske krivice, če tudi bi 
se {bila/izvršila samo glede slovenskih otrok, kajti, 
f®mm obokom, ki slove za nemške, bi ostali tudi Še 
dalje taki odgojevalni in užUni zavodi na razpolago, 
kakeršne so imeli do zdaj, ki so jim ustrezali; Ali 
Sem \kor rečeno, bilo |e m to, da n a č e l o 
olMelja te da se jim izvrši pravica, katero jim daje 
l • *tava, Č$ tudi ni bilo nikake potrebe za njeno 
ivsAiiev. Oslov glas, pravi pregovor, ne seže v ne
bes«, ali mpiki Jlas segel je na Dunaj in bil je 

•' ister Conrad se je potegnil za zatirane 
Nemce« na Kranjskem oziroma v Ljubljani ter je za-
povedal -m ob istem času, ko se otvorijo mest
ne ^i * Me s slovenskim učnim jezikom, poskrbi 
fudt nWŠkim otrokom za primeren poduk z nemško 
golo. Ministrov razpis je bi! izdan 2* marca 18Š4 i t 
238, a deželni šolski svet kranjski gaje naznanil mest* 
mim šolskemu svetu ljubljanskemu z razpisom dne 16. 
jnttija 1884 š t 1106. 

^Slovenski Narod" je pripovedoval in njegova 
vest do zdaj ni bila preklicana, da je deželni šolski 
svet s tem razpisom zahteval potrebnih podatkov o šte
vilu in narodnosti otrok, ki obiskujejo ljubljanske 
mestne šole, in da je zaznamoval kot zadnji obrok, 
do katerega pričakuje omenjene podatke, dan 18, 
julija 1884, Župan ljubljanski je pa uže 25, junija 
naznanil deželnemu preasadništvu, d» mesto je pri* 
pravljeno zidati nemško ljudsko šolo, ako se dokaže 
nje z a k o n i t a p o t r e b a , zahtevanih dat pa ni 
podal Prodno je dotekal 18. julij, namreč 12. julija 

S deželni šolski svet izdal drug odlok pod š t 1324, 
je iz začetka omenjena odloka ovrgel in u s t a v i l 

njih izvrševanje. Zakaj ? 
Deželni šolski svet je videl, da mestni zastop 

ne kaže posebne volje, da bi zidal nemškim in nem* 
škutarskiin otrokom nemško šolo, zato si j« mislil: 
ti nočeš tega, kar jaz čem, in jaz ne bom hotel, kar 
ti češ; t i ' nočeš nemške šole, katero zahtevam, in 
jaz nočem slovenskega jezika, ki ga it hočeš, tako 
Imava sklenjene račune; g 1 e d 6 u č n e g a j e z i k a 
n a j o s t a n e p r i s t a r e m , d o k l e r ne iz
p o l n i š m o j e g a u k a z a . Ker ni mesto podvi
zalo z zidanjem nemških šol, podvizal je deželni šol* 
tki svet e preklicem, naj de ne izvršujeta ona odloka, 
ki sta priznala pravice slovenskim otrokom. Ta novi 
odlok bi bil imel mestni zastop ljubljanski siliti k 
izvršenju naloge, katero je dobil od deželnega šolske
ga sveta gledč nemških otrok. Torej je gotovo, da 
z a v a l j o n e m i k i h o t r o k , katerim se ni da* 
la nemška šola, se je slovenskim otrokom ustavilo 
izvrševanje pravice do poduka na podlagi materin* 
SČine, priznane z odlokom 9, junija 1883. št. 447 
in deloma 1Q. januarja 1884. Tega ne odabru-
jemo. Ako je nemška šola v Ljubljani potreb
na, naj se izsili drugače in ne tako. Ljubljanski 
listič trdi, da t a k korak je bil zarad tega po-
trebeu, ker drugače bi bili ostali nemški otroci brez 
poduka, kadar bt se otvorile ljudske šole z izključljivo 
slovenskim učnim jezikom; ali ta trditev ni uteme
ljena. Kje so b i l i n e m š k i o t r o c i od l e t a 
1 870 do 1878, ko j e b i l u č n i j e z i k v l ju
b l j a n s k i h m e s t n i h šo l ah s l o v e n s k i ? k je 
so b i l i p r v o r a z r e d n i k i vseh le t , ko so v 
I. r a z r e d u n i r a b i l n e m š k i učn i j e z i k ? 
k j e d r u g o r a z r e d n i ki od 1878 do 188 3, 
ko se j e v 2, r a z i e d u s a m o r a č u n s t v o 
p o d t t č e v a l o v n e m š k e m j e z i k u ? k j e t re -
t j e r a z r e d n i k i , k i s e n i s o p o d u č e v a l i v 
v s $ i p r ^ d n i e t i h v n e m š k e m j e z i k u ? T a m 
bi bili lahko še pol leta ali še eno leto, dokler bi 
se jim ne zidala šola, ako je potrebna. 

Oni odlok, ki je slovenski ded zadržal za eno 
leto pravico do »pouka a pomočjo materinega jezika, 
izdan je od deželnega šolskega sveta, tiasi v seji se 
ni obravnaval, kakor je pisal o svojem času *Slov. 
Narod *, kateremu do zdaj se v tem nt oporekalo, to
rej je izdan po predsedntšfcvu imenovanega oblastva; 
— Izdan je bil razpis 12. julija, a razglašen, t. j , 
vodstvom ljubljanskih mescih šol razposlan še le o« 
kolo 20, septembra. Znano je, da med Aem časom je 
bila volitev v deželni zbor na. Notranjskem, katera je 
dajala nekaterim, gospodom mnogo opravka* 

Česar nismo pisali 
Čudno se nam je zdelo, da gospod deželni pred

sednik za Vojvodino kranjsko nam jo poslal popravek 
tudi na to, česar nismo pisali. — Kako in kaj se 
poučuje na c. k . učiteljskem izobraževališči v Lju
bljani in n a čegavo prizadevanje, tega nismo omenili 
niti z besedico. Ljubljanski listič proslavlja kot veliko 
zaslugo sedanje deželne vlade kranjsko, da se na izo
braževališči ljubljanskem r a z e n nemškega rabi t u d i 
slovenski kot učni jezik. Mi pa ne uvidujemo poseb
ne zasluge v tem, ampak Čudimo se in prašamo: ali 
p mo|očef 4a Je bi|o tedaj kako drugače y ?ojvo« 

dini kranjski, v deželi, ki ima pc uradnih podatkih 
M odstotkov prebivalcev sfe šldv^nsldm občevalntni Je
zikom ? ali j e mogoče, da ljudski učitelji, ki imajo 
širiti pouk med ljudstvom, so se poučevali v drugem 
jenku in ne v cistern, v katerem govorijo z ljudstvom 
in/šolskimi otroci? -Mi je mogoče, da so se morali 
učiteljski kandidati posluževati tujega, trdega, neu-
kretnega, v ljudski šoli nepotrebnega jezika, namesto 
milo doneče, umljive, domače, presrčne slovenščine ? 
Nikoli bi ne bili verovali, da j e nasprotje med p. " 
tičnimi in ^pedagogičniminačeli tako Teliko, da Se 

ajo poilednja prvim umakniti, ako bi nam tega 
ljubljanski listič ne bij povedal Na Primorskem bilo 
j e v teto oziru uže od nekdaj drugače* Stara Šola 
delovala j e po s tarem; aH odkar so se razglasila ne* 
va načela, imel j e materni jezik onih otrok, katere 
bi imel učitelj podučevati, vedno toliko veljave, da 
so se učiteljski kanoldatje, ako ne i z l f nč | tvo, pa 
vender t u d i v tistem jeziku kot učnem jeziku pou
čevali. 

Deželni vladi kranjski očitali smo nekaj druge
ga, da j e dala namreč napraviti #amo nemške napise 
na državno hišo v Ljubljani, kjer seodgojujejo uči* 
telji in učiteljice za ljudske šole kranj$ke. Deželni 

Sredsednik j e nemške napiie priznal in izgovarja se, 
a se je zgodilo to brez njegovega vedenja, Naj bi 

se pa ž njegovim vedenjem m na njegov ukaz stvar 
ponravila tako, da bil bilo prav. Ljubljanski 
listič hoče pa to zadevo tudi opravičiti in pravi, da 
«o se napravili nemški napisi, ker j e uradni jezik 
onega in drugih enakih zavodov nemški. Torej ne 
samo z zidov, tudi iz uradov nam odrivajo domači 
jezik in velikemu politikarju je to kar naravno; eno 
mu služi kot podlaga in drugo kot naravni zaključek, 
Po tem takem, če pošljejo davkarski uradi sloven
skemu, rovtarju nemško vabilo za plavanje davkov, de* 
lajo prav, ker njih notranji poslovni jezik j e nemški? 
Kako daleč zabrede človek, ki hoče vse zagovarjati, 
karkoli nride od neke strani t Na Primorskem pa 
vender nismo še prišli tako daleč, Če tudi nam Fran« 
cek svetuje, naj doma pometamo. Na o, k. učitelj
skem izobraževališči v Gorici so napisi nad razredi 
slovenskih kandidatinj slovenski, nad razredi i ta^an* 
skih pa italijanski, T tem oziru pač lahko rečemo: 
»Prid*Iblan*se les učit!« 

V omenjenem popravku rečeno j e med drugim* 
da ni res, kakor piše „Sočaa, da bi deželni predsed
nik kranjski preziral pohlevne Slovence, da bi pre
stane Nemee pridobil. Menda pa tudi »Soča* v do-
tičnem svojem sestavku ni tega tako brezpogojno in 
neomejeno trdila, kakor bi se videlo iz popravka, 
.„Sbčaa je omenila napise na učiteljskem izobraževa
lišči v Ljubljani, ki so le nemški, in j e dostavila „ako 
pa to dela (deželni predsednik) iz svojega nagiba, 
naj se ne čudi, če kdo poreče, da pohlevne Slovence 
prezira, da bi preširne Nemee pridobil*. Z ozivom 
na napis na imenovanem zavodu j e aSoča* one bese
de pisala in pogojno, ako deželni predsednik d e l a j o 
iz svojega nagiba« Deželni predsednik s e j e izgovorilv 
da napisi so bik* postavljeni brez njegovega vedenja, 
S tem je do zdaj stvar doguana. Ker smo to zadevo 
omenili in ker j e tudi »Slovenec* ppetovaino o tem 
pisal in izražal želje in pravične zahteve slovenskega* 
naroda, je pač umevno, da gospod deželni predsednik 
ne bo hotel veljati kot tak, ki bi pohlevne Slovence 
in njih ponižne prošnje preziral, temuč da zapove kot 
načelnik e. k. deželnega šolskega sveta uradu, ki j© 
njemu podložen, naj skrbi, da se ne bo dajal brez 
potrebe povod nevolji med lojalnim slovenskim Jtjud* 
stvom, katerega želje izraža njegovo časnišfcvo. 

Dalje pravi omenjeni popravek, da ni res, da 
bi kranjska deželna vlada rada veljala za narodno, 
kakor ni res, da j e ta vlada nemška ali nemškutar-
ska. „Sočatt j e že ob oni priliki, ko j e prinesla se* 
stavek o kranjskih razmerah, povedala v opombi ared* 
ništva, da deželna vlada kranjska ni slovenska ni 
nemška, temuč deželna. Ako to ni zadosti, ali naj 
rečemo morda, da j e t aka , kakeršna j e bila vladah 
Bachova, Auerspergova, Widmannova? Tega menda 
vender eelo vlada ne bo zahtevala od nas. „$oča* 
rada priznava, kar j e dobrega, in bila h i jako vese
la, ako bi mogla svojim čitateijem samo vesele no
vice prinašati o Slovencih na Kranjskem in drugod. 
Najhuje jej j e pri srci, kadar tega ne more storiti. 

Fa r besedi imamo še na naslov ljubljanskega 
lističa, ali te v naslednjem članku. 

Ljubljanski listič. 
Deželnemu predsedniku za Vojvodino kranjsko, 

baronu Wkkler ju , zdelo s e j e potrebno, spomniti se 
v prvem popravku, ki ga j e poslal »Soči*, tudi gla
sila kranjske vlade, o katerem pravi, da ni res, da 
bi bilo kjer koli zmirjalo Slovence z rusofili ali pa 
sumničilo in vznemirjalo narod slovenski. Najprej bi 
radi vedeli, kateri list velja gospodu predsedniku kot 
vladno glasilo: »Laibacher Zeitung*, ali nje večerna 
priloga »Ljubljanski L i s t \ Ako razumeva gospod de* 
žolni predsednik pod vladnim glasilom samo „Laiba* 
herco% onde se ne pričkamo, kajti tega lista ne be* 
remo in »Sočasn i o njem nič pisala* l£ot glasilo de* 
lelne vlade kranjske smatra in zaznamuje m&oi$^ 
t I | ibpmM J p r f M je imel do novega leta J®t u* 

tednika največjega politika na slovenski zemlji, ki je 
delal všled svoj ^ In v 
v politiki. O tem lističi velja, kar je „SoČa* pisala 
o vladali glasilu, in dežeM predsednik k r a t k i se 
lahko sfe svojimi očmi prepriča o resničnosti „SoSi« 
niha besed; a k o j e z a d o v o l j e n ž n j ih pome
nom in se ne i a ž p o d t i k a n a d i z r a z i , JLU 
ne vč g, deželni predsednik, kaj je pisal listič o pm* 
tivnikih svoje politike P Bekel je, da njih s -še bo 
predstavljala Jugoslavija časi • ^ • t 
kroviteljstvom ruskega sorodnika, Al |0 g U h> 
predsednik »preskočil te besede, « a i m m ^ 4 na 
njih pomen f Najhujša nemškuki ?ii la i al u* 
pala cesarju v*-< eatim Sio^ : ' ĝa v 
obrag lučati, kar jim je zab • m - 4Č T 
svojem neutešljivem gnjevu, da se j . : T*t u* 
rodniku zdrmilo na strmi stopnici. ^P -
Slovencem, ampak nasprotnikom deželne kfcnj&* 
vlade, ^adikalcem% fmtm kak lističev aag&.-. k 
Ali ^radikaloi« n!io Slovenei? ali se m > 
za elovonstvo jn avslrijstvo ob enem, mes • 
nege ljubUanski listič, ki se vei Irluv* 
Ijani. Edo jih je krstil za „radikalee«? Oni p 
zdaj zmirja s tom imenom, ker so mu je zdelo po* 
trebno smeliti naiprotnike, katerih ni mogel prepri« 
čati z irazlogi, 

Nasprotnik lističev, sedanje vlaie na Eranjikem 
in radikafte je prožnemu politiku v*a eno. Kdor «e 
ne ujema % lističem, njemu se bo sanjalo o egore o* 
menjenem pokroviteljstvu. Torej kdor nI si llifcifiem 
in z začasno vlado, o njegovi zvestobi in udanoiM do 
cesarja in države sme se dvomiti, njem« smite m o« 
citati ruske sanje t Tedaj so bili vat Kranp pna* 
tarji, ki se z mnogimi dosedanjimi vladami niso nje-
mali, in ranjki Bleiwei% ki jo nasproti vladi žago* 
varjal pravice slovenskega naroda, in drugi tno^jt i 
njim so bili prvi puntarjip Do tega vede modrovanje 
ljubljanskega lističa. Kedaj ae je slišalo na aloven* 
ski zemlji tako strahovanje, da so ao razuplvali kot 
nelojalni oni možje, ki se borijo za narodove pravice 

Sod iezlom avrirysk@ga orla? To ostane vole« ma« 
• i ljub^anskemu lističu, da ti je hotel nh strahova* 

njem sestaviti stranko, katere drugače ni mogel. 
Da se jo narod po trnkom pisanji vznemirjal* j e 

pač naravno, kajti nikdo ne more trpeti, da je žaljen 
v svojih najsvetejših čutih, v zvestobi do »vitlega 
vladarja in avstrijske države, Narod ne more Irpeti, 
da se mu očita, da v svoji sredi trpi može, škileče 
čez državno mejo. Listič ni navajal posameznikov, 
ampak govoril je o „pretivnikih*1 njegove politike, 
torej o vsem narodu, ker le malokje se dobi Slove« 
nee, ki bi se ujemal z nočuvonim ropotanjem lističe" 
viat, Kako hudo je bil narod žaljen z nesramnim 
očitanjem, kjer je bilo znano, lahko se spozna iz te* 
ga, (da1 na Goriškem so zahtevali nekateri rodoljubi, 
ki so sicer jako mirne krvi, naj se skliče tabor, da 
bi narod javno oporekal proti sumničenju ljubljan
skega lističa. 

Kako listič narod vznemirja in bega, spozna m 
iz tega, da ob vsaki priliki trobi o n e k i s t r a n k i , 
k a t e r e ni. Kdo so možje pripadajoči tako ime* 
novani zmerni narodni stranki v Ljubljani? Ako od* 
iteješ par pisarjev, ki se borijo za vsakdo >ji ih, in 
par mož, ki bi radi prišli na višjo z boljšo 
plačo, nimaš nikogar, da bi ga štel. Pošt« 
se sramuje, ako ga prištevaš izmišljeni zrn s 
lističevi, ki razen par rok, ki se urijo v pt 
itvu^ ne šfeejo glav, I n v e a d e r h o č e i m t » 
s t i 6 s t r a n k o po s i l i , on, ki U t .1 
strankami,*ki bi moral d r u ž i t i Sk * . -
izpiti jih še bolj nego so bili kedaj i . . ' 
msfcratovo je ono delo, s katerim se , .* 
baha, češ da si je ustvaril stranko, F, Hžav-
Ijaai dela z d r u ž b o in p r e p i r , da bi i p -
deval, postavi si jako žalosten spomin v zgodovini 
kranjski* Listič naj bo nad strankami (Če so katere v 
deželi) ,in naj zagovarja pravice na * i 
vsakemtt. Do zdaj je pi 
litiki, katera se ni razglašala v d > 
je skušal, kako bi si podpri sto ? 
ne bilo treba * ?zgor. Nav^ r 
volj, naj f • .ko zna nav 
kako zna višja mesta dostoj f ^ i 
in pravice slo* . *. \, i »v : 

niieval, naj ga enkrat taidi * •••-•; « 
varja njegove pravice. Slovendi ne • • 
g ^ a negi. p ,.' »£tet M so nam v \- : - sajg »rfj « 
Listič naj a e dokazuje, da ni mc^ 

;kp gre za Slovence, ~arn->% \}m$m i -\i m kranjske 
Nemoe m nemškutarje, kateri ô  %% k i 
ga imajo v ustih, niti ziniti ne n 0 < • 
kranjski Slovenci razmerom toliki ^ . ivi 
koiikot Nemci in c M&k > * i-:» a Ki uajsk m, rrfal * i 
bi od veseya ter hvalili list; p A tesca 
kaj zaslug. Tu j e bojno polje listič ; tu p ni vi» 
l^žke ostroge, da boš podoben slavnim vi: in ne 
onim, M narod vodijo, da ne v6, kaj se g"45 

Narodu pusti njegovo prepričanje in ne z 
bi tebi na ljubo razglasil kot nespameten svoj 
settetni trud. 
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Priloga k 7> štev. „Soče". 
P®piwefe H Nemštvo. Butanje. 

Ko sme brali zadnji popravek deželnega pved-
itoMka m voivodioo kranjsko, barona Winklerja, pri
jela nas je v resnici nevolja. ker smo videli, kako 
ta popravek malenkosti preceja, namesto da bi 
m%m\ kakor hI bilo pričakovati, tehtnih razlogov. 
i . j#* % # m m •» na sebi so taki,-da 
Mbbko t isb* ^ - i j, imajo vender po 
i -:*** % U * ^ r iti *> medsebofm zvem 
m rfts gora*, f f « je i»t?p!poaara«.efiBiv« 
to ju i m kil s*i v sestavi nimajo. Nave-
I. , ? «,*: * , • - : . , t : / i i r t w a e g i 

jafofeja, t » HMA p« ** P j * * * *»>&« ^aI t 0 P* 
JU* »• i d« teeme. 

1» vsega, kar smo pisfdi 0 liublfaiskib motnih 
šolah, jf mifhk i - - »jaH «»ok *«fchm 
I M - . . 11 ;i *r- ^ i ?t*e l f . juhja 1884 
a 1824, ki j oh vezave raspis imenovanega 
obtatva * dne 9, Junija 1883 i t 447 , po katerem bi 
ue imel uvesti v ljubljanske mestne šole začenši s 

1 , * - 5(84 slovenski kot učni jezik za vse 
. 1 «. nei% to ki je priznaval Nemcem pravico do 
«-.:•- *1 ali paraMk. Kekli smo, da odlok z dne 

i C 1884, ki je olivi! prejšnjo naredho iz leta 
1S78, po kateri so se slovenski otroci podučevah v 
nemškem jeziku, se je dal zato, da bi nemškim o« 
i; V a ne bilo treba učiti se v slovenskem jeziku, 
ako bi ©stal v veljavi odlok a dne 9. junija 1883, ki 
je določil m obstoječe ljubljanske mestne šote slo
venski kot obli jezik, ne da bi se ob enem ustano
vile nemške šole aR paraleike. Ali ni ta govor do
volj umeven? 

Ker se pa dajo nekateri stavki naših dolgih 
tankov, ako se iztrgajo izmed drugih, tadi drugače 
razlagati, poraba je omeujeni popravek to priliko in 
je dal nama besedam: »m nemškim otrokom nt treba 
učiti se v slovenskem jeziku« tak pomen, kakor da 
bi mi govorili o naredbi glede umnega jezika, ki je 
s daj (leta 1884t85) v veljavi, in ne o tisti z dne 9. 
jttntja 1883» in o njenih nasledkih* ako bi se izvršila 
samo za slovenske otroke in ne tudi za nemške, to 
je: ako bi se sedanje mestne šole popolnoma pošlo* 
veniief ne da bi se napravile ob enem nemške šole 
ali paraleike. ¥ tem slučaji bi morali tisti nemški 
otroci, ki obiskujejo sedanje mestne šote, ako bi se 
ne preselili v kako drugo šolo, učiti se vse predmete 
T slovenskem jeziku. Da bi se k a j t a k e g a ne 
z g o d i l e , pravimo, je šolski svet izdal odlok z dne 
1£ julija 1884 št 1824. To je umljivo; zato ne od
govarjamo na popravek barona Winklerja v tem delu 
nič, ampak samo rečemo, da popravek sloni na po
polnoma krivi podlagi, ki se v „Sofii* ne nahaja. 

Nekaj jako zanimivega pa ima popravek na o-
menjenem mestu, ker pojasnuje n e m š t v o nemških 
otrok* Ako bi bila »Soča* kaj takega pisala, najbrže 
bi bila dobila popravek; zdaj pa je sam gospod de
želni predsednik potrdil črno na belem, kako je nem
štvo onih nemških otrok, ki obiskujejo ljubljanske 
mestne šole, in torej ni na tem čisto nič dvomiti. 
Gospod predsednik pravi, da v ljubljanskih mestnih 
šolah ^poučujejo se namreč kolikor slovenski, toliko 
nemški otroci s k u p e j v o b e h d e ž e l n i h j ezi-
kih, in sieer v spodnjih razredih pretežno v sloven
skem, v zgornjih pa pretežno v nemškem jeziku11. T 
IS* seji deželnega zbora kranjskega, 17. oktobra 1884., 
je gospod predsednik to zadevo še natančneje razlo* 
Š3, namreč tako, da v 1. razredu se poučuje vse v 
slovenskem jeziku, v 2. razredu vse razen računstva, 
v 8. Vse razen računstva in nemščine, v 4. in 5. pa 
vse v nemškem jeziku. Torej nemški otroci, ki obi
skujejo ljubljanske mestne šole, se učijo v L razredu 
Vse v slovenskem jeziku, v 2. vse razen računstva, v 
It vse razen rac. in nemščine* Ali so to Nemci, ki morejo 
še prvo leto učiti se vse v slovenščini? To niso Nemci, 
$0 so otroci kranjskih Janezov, ki hočejo svojo slo
vensko kolo ustrojiti, s tam, da se dajo upisat kot 
Jfemee, In za t a k e Nemce toliko šuma m hrupa? 
Al so vredni, da se le enkrat pomoči pero zarad njih? 
To Eise naše izmišljotine; to smo posneli iz javnih 
izvesti; deželnega predsednika kranjskega, barona 
Winklerja, 

Gospod d t predsednik očita #Sočis
f kako 

prlp tje, da si zarad nemških otrok butajo sloven
ski" Eemščino v glavo, kako pa ni omenila, da 
si ravno tako zarad slovenskih otrok tudi nemški 0-
troci butajo slovenščino v glavo. — T odgovor: „So-
&* pravi, da vsled odloka z dne 12* julija 1884. 
si slovei^ki otroci butajo nemščino v glavo z a t o , 
da nemUdm otrokom (denimo da so, če tudi jih ni) 
ne bi bilo treba učiti se v slovenskem jeziku, ako bi 
že veljal odlok r'doa^9. junija 1888 (brez nemških 
šot). Kako se godi nemškim otrokom pod sedaj ve
ljavnim odlokom z dne 12. julija 1884., »Soča* zato 
nič ni omenila, ker sedanje njih stanje ni nič upliva-
% da je nastal odlok z dne 12. julija 1^84, pač pa 
ono njih stanje, ki bi bilo nastopilo, ako bi se bil 
izvrši" 1 z dne 9. j ij 2 1888, ne dabi se nved-

šole ali . ,• ke. ^Sočt« se torej po 
je ri vi t i očitâ  da sedanje^ butanja nemških učen* 

cev m omenila, ker to butanje je v dotičai razpravi 
brez pomena. Sicer pa smo jako ne?eriri glede bu-
t a n j a od strani n e m i k i h n ž e n e e ? , kajti če 
se, kakor smo pojasnili zgore na podlagi uradnih 
izjav, nemški otroci v 1. rairedu v vseh predm^ih 
poučujejo s pomočjo slovenskega jezika, se pač ne 
učijo slovenskega jezika še le v šoli, ampak znajo 
ga že z doma. Butanje slovenskega jezika od strani 
nemškihučencev^je torej bolj idealno ko r^lno, to 
je bolj na p a p i r j i ko v dejanji. In ako bi bilo, 
kje je velja škoda: na strani 3 « 8 oziroma 1462, 
ali pa na strani 140 esiroma 89 učencev? AB šte
vilke tukaj nič ne izdajo? 

Bmz šole, htm mk% it* 188^ 
sTo ni prav*, pravi g. deželni predsednik dalje 

„to moj« poslati drugače; a ne s tem, da bi se ko
mu delala krivica, namreč ne s teim^ da hi se w se
danjih utrakvfetičnih šol, ki jih fzdrlajejo Slovenci 
in Nemci, to v katerih so zdaj skupej slovenski in 
nemški otroci, izpabnili zadnji; ne s tem, da bi se ti 
na enkrat postavili na zrak, da bi ostali b r e z šo l i , 
i s b r e z uka** »Soča* je vedno trdila, da to m 
prav im da to mora drugače biti, pa nikoli ni zahte
vala, n^ bo drugače s tem, da bi se komu delala 
krivica, ampak naravnost je pobijala načelo, po ka
terem bi se Slovencem delala krivica, da bi Nemci 
dobili pravico* Ali more g* deželni predsednik tajiti, 
da nismo tega razločno in odločno poudarjali? „Sočatt 

ni nikoli zahtevala* naj se nemški otroci izpahnejo iz 
sedanjih mestnih šol, naj se na enkrat postavijo na 
zrak, naj ostanejo bre^ šole in bre^ uka. Naj prebe
re g. deželni predsednik vse liste „Soče% nikjer ne 
dobi te zahteve ni po besedah, ni po pomenu. „So* 
ča* je zahtevala, naj bi bil ostal odlok z dne 9. ju
nija 1888, ki je izrekel poslovenjenje obstoječih 
mestnih šol ljubljanskih, v veljavi, pa nikoli ni rekla, 
naj bi se ne izvršil, kolikor zadeva nemške otroke, 
ako je izvršitev p o t r e b n a . Zahtevali smo, naj se 
ne ustavlja izvršenje onega odloka, kolikor zadeva 
slovenske otroke. Zarad tega izvršenja bi nemški o-
troci nič ne trpeli, kajti nemški otroci (po izjavi g. 
deželnega predsednika) so se učili tudi do zdaj v 1. 
razredu vse v slovenskem jeziku. Ako znajo sloven
ski v 1. razredu, ali ne bodo znali tudi v 2* in 8. P 
Ali bodo dejani na zrak, ako bi se poučevali v 2. 
razredu, v katerem je vse drugo slovensko, računstvo 
v slovenskem jeziku namesto v nemškem? AH bi 
ostali nemški otroci, ki obiskujejo mestne šole, brez 
šole in brez uka, ako bi v 3. razredu razen drugih 
predmetov tudi računstvo in nemščino imeli v sloven
skem jeziku?/Vidi se* da tudi ti strahovi deželnega 
predsednika, barona Winklerja, so bolj na pajnrj i 
nego v resnici 

Ako bi pa res v slučaji, da bi se izvršil za slo
venske otroke odlok z dne d. junija 1888, žugala 
nemškim otrokom ona nevarnost, katero sluti g. de
želni predsednik, ali bi se ne dala ta nevarnost dru
gače odstraniti nego s preklicanjem navedenega odlo
ka? G. deželni predsednik pravi: ne, mi pravimo: 
da« Ako se je zdelo deželni vladi, da izvršitev odlo
ka z dne $• junija 1888 gled6 slovenskih otrok bi 
bila v škodo nemškim otrokom, ukazala naj bi bila, 
da se izvrši odlok ne samo glede na prvo, ampak 
tudi gledč na drugo polovico, ki velja za Nemce 
a k o j e tre b a, kakor je storila slavna deželna vla
da pozneje, 14. dec. 1884., ko je ukazala slovenske 
in nemške šole. 6 . deželni predsednik je pa drugega 
mnenja in misli, da, ako bi se bil uresničil odlok z 
dne 9. junija 1888, kolikor zadeva slovenske otroke, 
bi bili nemški otroci pahneni iz šole, bi bili postav
ljeni na srak, bi bili brez šole in brez uka. „ln da 
bi se taka krivica ne zgodila, na to meri razpis de* 
žeinega šolskega sveta z dne 12. julija 1884,* Mi pa 
pravimo: za t a k o k r i v i c o ni b i l o n i k a k e 
n e v a r n o s t i , z a t o t u d i o d l o k z d n e 12. 
j u l i j a ni mogel t e n e v a r n o s t i o d v r n i t i . 

Gr. deželni predsednik pravi, da ta odlok „ne 
veleva druzega nego to, da morajo iz n a v e d e n i h 
v z r o k o v ostati na ljubljanskih ljudskih šolah giedš 
učnega jezika v veljavnosti določila razpisa deželnega 
šolskega sveta z dne 29. oktobra 1878 št 206T*. 
Tega pa ni omenil deželni predsednik, da 0* junija 
1888 je bila priznana ljudskim šolam ljubljanskim 
pravica do slovenskega učnega jezika in Nemcem 

| pravica do nemških šol, in da odlok z dne 12. julija 
1884 je to pravico Slovencem in Nemcem ovrgel ali 
kasirat T e g a k a s i r a n j a mi ne o p r a v i č u 
jemo« Če se odlok ni popolno izvrševal, z a h t e v a 
t i se je i m e l a i z v r š i t e v , ne pa da se je oži
vil odlok z 20. oktobra 1878, kije nasproten mater-
nemu kot izkljnčijivo učnemu jeziku v ljudskih šolah. 
Gtosp* deželni predsednik je z odlokom 12. julija 1884 
št 1324 dvojno dosegel: oživi! je odlok iz žalostne 
dobe z dne 2& okt 1878 in pogrebel je odlok iz 
evoje dobe z dne 9. junija 1883. Ta p o g r e b nas 
ž g e i n p e č e . 

Uudimo se temu, kar nam pripoveduje gospod 
I dežflai predsednik! 4* n ^ e č odlok z 4ne 0, Junija 

1883, ki ukazuje, naj se s početkom šolskega leta 
1888[84 uvede v ljubljanske mestne šole slovenski 
kot učni jezik, se v imenovanem letu ni izvršil. Kdo 
je tega kriv? „Soča* gotovo ne. Iz tega sklepa g. 
deželni predsednik za vojvodino kranjsko, „da tedaj 
deželna vlada kranjska ni mogla slovenski pouk na 
škodo komur si koli bodi ustaviti*. Ta sklep je kriv. 
Kar se »i izvršilo leta 1883[84t moglo bi se bilo iz
vršiti leta 1884i85. Iz tega, da ljubljanske šole se 
niso hotefe (ali smele ?)~poslužiti pravice^ z odlokom 
0. junija 1888 priznane, v letu 1888i84, ne sledi, da 
bi se je ne bile poslužile leta 1884{85. U s t a v i pa 
se, ne samo to, kar je že začeto in se ne sme na
daljevati, ampak tudi to, kar sicer ni še začelo, kar 
pa je že imelo pravico, da bi začelo, N. pr# če go
spodar nakazo hlapcu 100 gld* in če nakaz prekliče, 
predno hlapec denar vzdigne, reče se, da mu je iz
plačilo ustavljeno (sistiraao). Po tem pojasnenji nam 
g. deželni predsednik morda sam (pritrdil da slovenski 
pouk je bil v ljubljanskih mestnih šolah res u s t â v-
i j e n . 

Toliko besedij in toliko pisarjenja: zakaj? Nam 
ni za b e s e d e , ampak za s t v a r . Prinesli smo po
pravka, prinesli pojasnila; Čiiafcelji naj sodijo. Morda 
bo ta reč vsaj zdaj končana* 

Št 1824. 
(Odgovor na popravek v šfc 4.) 

Slovenskim otrokom ljubljanskega mesta, ki bi 
obiskovali mest/io šolo, priznala se je vsled odloka 
c. k. deželnega šolskega sveta za vojvodino kranjsko 
% dne 9. junija 1883 št. 447 pravica do pouka v 
slovenskem kot učnem jeziku za vse predmete in z 
odlokom istega oblastva z dne 10. januarja 1884 pra
vica, da v 1. m 2. razredu ne bi se neli nadlego
vati s tujim jezikom. S prvim odlokom priznala se 
je tudi nemškim otrokom pravica, da naj se jim 
sezida posebna šola ali napravi paralelka, ako se 
j i h o g l a s i z a d o s t n o š t e v i l o za obiskovanje 
ljudske šole z nemškim učnim jezikom. 

S šolskim letom 1888/84 bi se bila morala za
četi izvrševati ta odloka, kajti deželni predsednik, 
baron Winkler, jo v seji 17. oktobra 1884 deželnemu 
zboru odločno naznanil, da šolsko oblastvo je z gore 
na prvem mestu omenjenim odlokom dovolilo, „da 
se po nasvetu mestnega zastopa na javnih šolah me
sta ljubljanskega, z a č e n š i od Š o l s k e g a l e t a 
1883 /84 , vpelje slovenski jezik kot učni jezik za 
vse predmete,* drugi odlok gledč podučevanja v 
nemščini kot učnem predmetu (ki naj se začne še le 
v 3. razredu), je pa po izjavi g. deželnega predsed
nika določeval, #da zadobi za 1. razred koj (10. 
jan. 1884) svojo mod, za druge razrede pa zapore
doma, da bi se namreč uže pričeti pouk v nemškem 
jeziku ne pretrgal." A k o se dajejo na Krarjskem 
odloki zato, da se izvršujejo in ne da ostanejo na 
papirji, bi bil moral biti V3led prvega odloka leta 
1883/84 slovenski kot poučni jeuk za vse predmete 
vsaj v 1. in 2. razredu (tedaj v 2. tudi za 
računstvo, v 1. bil ježe prej), leta 1884/85 pa vsaj v i . 
% in 3. razredu. Vsled drugega odloka bi bil leta 
1883/84 1. razred brez nemščine, leta 1884/85 pa 
1. in 2. razred. 

Kar je bilo dovoljeno s prvim odlokom nem
škim otrokom pod pogojem, ako se jih dovolj oglasi 
za nemško Mo^ se ni izvršilo, češ ker mestnemu 
starešinstvu ni bila dokazana zakonita potreba one 
šole. »Slovenec* je neovrgljivo dokazal, da nemška 
ljudska šota na mestne stroške je popolnoma brez-
p o t r e b n a , če tadi postavna, kajti Nemci imajo 
privatno nemško Šolo, katere ne nameravajo opustiti, 
in razen tega sti jim odprti o. k. deška in c. k. de
kliška vadnica, ki sti združeni s o. k. učiteljskim 
izobraževališčem, Do leta 1883 so Nemcem zado
stovali ti zavodi in mnogo otrok (lani 89, letos 140) 
je obiskovalo mestne šole se slovenskimi vred, k a j t i 
kar s e v L j u b l j a n i i m e n u j e N e m c a , ima 
v e d i n o m k r a n j s k e J a n e z e za o d e t e . 
Nemcem in njih privržencem ni toliko za šolo, ko za 
princip ali načelo* To vejo prav dobro, dabi izhajali 
brez zahtevane šole, kakor so izhajali do zdaj, ne 
da bi se bili potoževali, dokler niso prevladali narod
nostni oziri nad šolskimi; ali postava jim daje pra
vicô  do nje in vlada hoče pokazati, da je natančna 
izvrševalka narodne ravnopravnosti. V tem oziru hva
limo vlado, samo to bi želeli, da bi se enako strogo 
držala § 19. temeljnega zakona, kadar se Slovenci 
nanj sklicujejo. Žalibog da v takem slučaji ljubljan
ski listič z vso svojo učenostjo dokazuje, da Slovenci 
segajo predaleč, da zahtevajo reči, ki se jim ne mo
rejo dati, da spravljajo najbolj dobrohotno vlado v 
zadrege, da se delajo za vladanje nemogoče. . Vsa 
čast gospodu deželnemu predsedniku, ali politika li-
stičeva je jako enostranska. Ko gre za Nemca, upije ; 
pravica, posiava naj velja, Če tudi se ima svet po
dreti! Ce gre za Slovenca, pa: mimo, tiho, počasi, 
zmirao, popustljivo, nevarno je, ni mogoče, previ-
dnosti trebaj se ne poro; ]>oČaka|tet so z^riki« |o^ 
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zmirom pripravljam, ako jo hoče cestni odbor letos ; 
poprijeti. Človek pa, ki za to cesto ne mara, naj si I 
ne šteje tega v čast. Prosim, potrudito/e do županij* j 
ske pisarnice, ker prav sedaj bo čas, od 1. februarja j 
skoz 14 dni naprej bodo računi v občinski pisarnici j 
razpoloženi po starodavni navadi, to je da vsak lah- j 
ko vidi dohodke in stroške brez končnega sklepa, 
ker tukaj je navada, da se še enkrat razpoložijo v 
pregledovanje skoz 14 dnij po podanih ugovorih. Po
sebno pa je razpoložen račun o omenjenih 2000 gi. 
za cesto čez. Gradec. Vsakemu dam rad pojasuenje 
ob uradnih urah, ne kadar koli bi kdo poželel5 kac' 

—nisem zmirom doma* 7 
Ker se mi ne ljubi dalje pisati, poslužim se izre

ka, M pravi: der Geseheite gibfc naeh, Župan. 

S ToimiRikSga, % dne februarja. - Tužna 
vest, da je blagi učitelj Sekti umrl, morala je vsacegu 
ganiti, da m je globoko zamislil, kot jaz. Ker je že 
poslednja Soča omenila, kako značajeo in svojim ko
legom priljubljeii je bil Sekli, hočem opisati le misli, 
Ki so se zbudile v meni o tej žalostni vesti. 

»Edinost* piše, da je S, četrti njegovih sošol
cev, ki se je moral prerabo preseliti v večnost. To 
gotovo ni le slučaj niti navadna umrljivost; da so v 
tako kratkem času umrli 4 učitelji, kterih telesne 
moči so imele biti prav zdaj najbolj razvite in vkrep-
Ijene, marveč podlegli so svojemu pretežavnemu pos
lovanju, in podlegali bodo, kakor se kaže, učitelji za
poredoma, dokler se njih sedanji položaj ne zboljša, 
Sosebuo položaj tolminskih učiteljev in učiteljic je 
v ti!iii oziru zelo ozbiljen. Že čez 4 leta, odkar se 
namreč podučuje po sedanjih učnih načrtih in so se 
učiteljem pomnožile vsakdanje šolske ure še z na
daljevalnim tečajem, sta v našem okraji skoro vedno 
po 2 učitelja ali učiteljici bolni, da ne umreti oprav* 
ljati službe; mnogo jih pa tako boleha, da le « te
žavo opravljajo svoj posel in ga morajo pogostoma 
opuščati; a prav zdrav in da bi v poslednjih 4 letih 
ne bil obolel, je !e malokter. To pa ni čudo, saj v 
Bili se še železo zvije in zlomi. 

Vsak »tan ima gicer in občuti svoje skrbi in 
težave ; a toliko jih gotovo nima nijedcu, ko učitelj* 
tski. Ako bi bilo otiuke v šoli samo brati; pisati m 
računiti naučiti (ali prav m prav le učiti, kakor lju
dje mislijo), bi učiteljski stan res m bil tolikanj te* 
zaveri; a kdor razume sedanje učne načrte iu pogle
da »Šolska sporočila6, ta lahko izprevidi, da se od 
učitelja in šole ne zahteva le to, kar je mogoče, 
marveč vse tisto, kar je vsakemu stanu potrebno in 

4 koristno. Da učitelj tem zahtevam zadostuje, ni le po 
o Vi m "* dan v Soli, marveč se mora najmanj še po 
2 uri na dan doma za poučevanje pripravljati iu u-
čencem naloge popravljati; 7 ur in pol na dan delati 
iu pri tem *voje dušne in telesne moči napenjati ka
kor struno na gosiih, je gotovo bolj utrudljivo, nego 
ktero si bodi drugo opravilo, pri kterem trpi bolj le 
telesne moč. Sloveči zdravnik H. l i piše v nemški 
biblioteki, da človek z enim teškim odkašljejetn več 
trpi, nego s celodnevnim teškim delom; ker pri od-
kašljenji trpe najobčutljivejši in najnevarnejši deli ži
vota — pljuča. Kdor mora kdaj kaj časa zaporedoma 
govoriti, on sr že lahko nekoliko misli, kako utrud
ljivo je govoriti. Učitelj pa mora vsak dau v šali ne
prenehoma govoriti z enim ali drugim oddelkom 5V9 
ur, da se mu od preobtlega govorjenja iu premišlje
vanja usta penijo \\\ glava mami. 

Tolik trud mora učitelja tem prej ugonobiti, ker 
so naše šolske sobe spioh tako neprimerne in tesne, 
da mora v njih zdravje tolike nmožice otrok in uči
telja tudi o netrudijivem bivanji kmalu opešati. Ako 
ima učitelj v šoli še par razvajenih iu nagajivih otrok 
neprevidnih stanšev, da mu dobro voljo kalijo, ka-
keršnih je v vsakem kraji nekoliko, potem pa kmalu 
občuti, da pregreuak in pretežaven je učiteljski stan, 
kakor je to blagi Šekli v preobilni meri čutil. Verhu 
vsega tega še narod zahteva, naj učitelj deluje zunaj 
šole za izobraževanje ljudstva po društvih ter naj v 
Večerih poučuje v narodnem in cerkvenem petju 

A kako priznanje dobiva učitdjftvo za tolik 
trud? Kteremu stanu se obilna plača tako zavida in 
očita, kot učitelju krvavi zaslužek? — Kteri javen 
služabnik z manjšimi študijami, manj važnim in mno
go iožjim poslovanjem nima od svoje službe skoro 
dvakrat toliko dohodkov kot učitelj ? 

Državna osnovna šolska postava z dne 14. maja 
1869 pravi v § 55: Najnižja učiteljska plača mora 
biti tako odmerjena, da lahko učitelj brez postran
skega zaslužka vse svoje moči za šolo uporablja in 
svojo družino krajnim razmeram primerno vzdržuje. 

Da učitelji vse svoje moči za šolo uporabljajo, 
za to vestno skrbe šolske oblastoije. Kdo in kako pa 
skrbi, da morejo učitelji sebe in svojo družino pri
merno vzdrževati? Znano je, da je bila neka mero-
dajna oblastnija pred več leti, ko je bilo še vse ce
neje in učitelji še niso bili tolikanj obloženi nego 
zdaj, po najnižji ceni preračunila, da bi maral imeti 
učite*, za najskromnejše vzdrževanje 4 oseb najmanj 
680 gL letne plače* tal Ako res m mogoče dajati u-
čiteljem primerne plače, kakor postava veleva, na i se 
odmeri pa njih poslovanje po plači iu naj se jim do
voli in omogoči vsakeršnt postranski zaslužek, kakor 
m Jf 4«vitywal ^o4 fKp^o* Sel&o «wdty d* bodo 

učitelji mogli vsaj -— plavati. Saj nobeno postransko 
opravilo bi ne moglo učitelju ob izvrševanji njegove 
dolžuosti v šoli bolj glave beliti, nogo mu jo beli ob 
sedanji prepičli plači skrb za gmotno pomanjkanje. 

Usled preslabe plače pa ne trpi le učiteljevo 
zdravje, njegov upljiv iu njegova dostojnost, marveč 
tudi šolska blagajnica \n penzijski zalog, ker oslabeli 
učitelji bodo morali opuščati pouk in v penzijo ali 
pa celo v — večnost iti, ko bi bili pri boljšem pres-
krbljenji lahko še najboljši učitelji. 

Politidiii pregled; 
Pisali smo zadnjikrat, da hočemo v današ

njem listu poročati, kak izid bode imel v drž, 
zboru razgovor o zboljšanji dubovensk© kongrne. 
No, z malo spremembo gledd Dalmacije je spre
jel tudi zbor predloženi postavni načrt, kakor 
ga je bil izdelal za to voljeni odsek. Ali kaj 
pomaga vse to, ko je bil načrt sprejet proti od
ločni volji naučnega ministra in cele vlade. Mi
nister je dolgo mencal in se zvijal, ter ni hotel 
z barvo na dan, kaj za prav da hoče; tako se 
je obnašal v odseku ves čas in s početka še v 
javni zborovi seji. Še le ko je imelo priti do 
glasovanja, izjavil je v svojem in v imenu vlade, 
da take postave ne more predložiti v najvišje 
potrjenje, Po odsekovera predlogu bi imela za-
dobiti postava svojo veljavo z L januarjem L 
1886, ali minister se je temu protivil in terjal, 
da naj bi se s početka le nekaterim duhovnom, 
kakor kaplanom in onemoglim duhovnom poma
galo, za druge duhovne naj bi so plača s časo
ma zboljševala, tako da bi Še le v teku treh 
let predloženi načrt stopil v popolno veljavo. 
Večina desničarjev je hotela ministru ustreči in 
dalmatinski poslanec Klaid je tudi stavil pred* 
log v enakem smislu, ali levičarji so se hoteli 
pokazati prijatelje duhovnov, in so, ker stoj6 
državnozborske volitve pred durmi, ednoglasno 
glasovali za odsekov predlog, ž njimi so poteg* 
nili tudi nekateri poslanci z desnice, ki so ho
teli s tem izraziti svojo veliko nevoljo, da se 
duhovnom ne privošči par stotisočakov, ko sicer 
milijomv ne primanjkuje za monuinentalne stav
be, vojaške vaje itd. Odtod je prišlo, da so se 
enkrat srečali skrajni levičarji z najkonserva-
tivnejšimi poslanci, V torek bila je postava spre* 
jeta tudi v tretjem branji; zdaj poroma še v 
gosposko zbornico; kaka osoda jo čaka tam, ne 
da se določiti; morda se tik poravna nastali raz-
por med vlado in desnico. 

V torek začel se je razgovor o pristojbin-
ski postavi; veliko govornikov ogl tsilo se je 
proti predloženemu načrtu in še tistim, ki so 
za-nj govorili, ne ugaja popolnem, in so za na
drobno razpravo napovedali mnogo prememb, ker 
vsled nameravane postave bi bile nekatere de-
žele prehudo zadete in obdačene. Ne gremo 
morda predaleč, če rečemo, da s postavo o du-
hovenski kongrui ministerstvo samo pokoplje še 
ono o pristojbinah; vsaj listi so govorili, da se 
ti postavi smatrati kot nerazvezljivi. 

Kakor smo zadnjikrat poročali med raznimi 
vestmi, bili so slov. poslanci pri ministru Gon-
radu in mu v posebni spomenici naznanili tež 
Slovencev glede narodnih šol, predstavili so se 
pa tudi ministerskemu predsedniku, grofu Taaf-
feju, da naj bi tudi on se svojo veljavo in sč 
svojim uplivom delal na to, da bi se uže enkrat 
izpolnile želje slov. naroda, ki so utemeljene po 
naturni in državni postavi. 

Ogerski drž. zbor pričel je v torek raz
pravo o preustrojbi gosposke zbornice; Tisza ima 
uže večino za svoj predlog v zberu poslancev, 
ni gotovo pa, če mu pritrdi tudi sedaj obstoječa 
gosposka zbornica. 

Dolgo se je branil Gordon v Hartumu proti 
proroku Mahdiju, ali slednjič je mesto vender 
padlo poslednjemu v roke — pravijo, da po iz
dajstvu. Nato nastala je velika poparjenost med 
Angleži; ministerski svet ima skoraj vsak dan 
seje v Londonu in ugiba, kako Mahdija pokoriti. 
Generalu Wolseley-u so odloČili 8000 v # ^ y 
in mu dali povelje vojsko taka j dolgo na&aljei-
vati, dokler ustaje popolnoma ne zatrž. 

Bomade m razne Vesti 
. Odbor Slov. bralnega in podpornega društva ^ ; 

komi* izreka gg. društvenim pevcem ia igraleem, 
gospodičnama igralki in deklaraovalki, iu gg. ©molov-
cema »a požrtovalno sodelovanje pri slovesnosti 7. t. 
m., kal?or tudi slavnemu občinstvu, posebno gg. uiom 
m gostom iz okolice za obilno udeležitev svojo naj
toplejšo zahvalo. 

O, k, ministerstvo notranjih zadev ovrglo je 
ugovor protiodloku e, k, uamestništva, ki -1 po
trdil prepoved svečanosti podpornega dna.•' • 
rovane za dan 5, oktobra 1884, rek . „ , 
odlok je bil utemeljen % veljavnimi m^ m* 
varnosti m javnega biagra, 

Moiisigaor Valussi, prvostotai prost gortlki, 
praznoval je včeraj na tihem pe to| mm . 
jega mašnfštva. Mnogo prijatelje? se gaje spf ... . 
pri tej priliki ter so mu izrazili svoja srčna voščila. 

Volitve v kupčijsko zbornico bodo 2& t, m* 
po deželi, 28, t. m, v mestu za trgovce, 2, mmm v 
mestu m obrtnike. Bojaki, pozor! M dty*te m zape* 
ljati nasprotnikom, držite se nasvetov slovenskih mol! 

Kožice ali oiapaioo zanesle so se k f rita 
v soško dolino. Na Kamuem, v Smasteh, v Kobori 
in dalje proti Boleu pokazala se je ta Mecen, ki je 
na kmetih v zimskem času toliko nevarnejša, ker m* 
vadnb nimajo v hiSah potrebnih prostorov, di bi bol
nike ločili od zdravih ijudij. 

Poverjenik draibe BV, Mohoro, C, g, Fr, 
GoljevšCek, kaplan na Placuti (pri cerkvi), nas je na-
prosil, naj naznauimo, da $m m vpisovanje v družbo 
gre h koncu in da naj podviga, kdor namerava biti 
družbiu ud m letos* Dobili gmo tudi dopis, ki svetu
je, naj bi v Gorici vsaka župnija imela svojega po
verjenika* Morda ga priobčimo. 

V Bav&ici bo v nedeljo 22. t, m* po popol
danski službi bô ji ob 2*4 pogovor v i o i s ki s o b i 
of^esti, ki bi ila t državne trnovske oeste skos Bav-
nioo iu Kronberg v Gorico, Občine, katere stvar sa
dova, naj se potrudijo, da storijo, kar jim je mogofie* 

Porodilo o drugi uM razstavi v Goriei leta 
1884 bilo je v Hilarijanski tiskarni ter se prodaja 
pri knjigarji Wokulatu, Knjižica kaiey kako se je 
povzdignilo ljudsko šolstvo v sadujem deeetleiji v na* 
si deželi. 

Zahvala. Častiti gospod vikarij Anton Jug, 
predsednik krajnega lolikega sveta in krajni iolski 
nadssornik, pdskrbuje vže vei let za knjiinioo tu« 
kajSuje ljudske šole bukve družbe sv. Mohora* „Oye-
tje z vertov sv. FranfiiSka0 iu ^Vrtec*, za kar mu 
izreka podpisani T svojem, Hu v imeuu Šolske mladi
ne najtoplejšo zahvalo. Tertojba, dne 10, februarja 
1885. And. Drašček nadu&teij. 

Častitemu gospoda Jožefe Kantihu, uči
telju v Vipolžah. Podpisani roditelji in hišni gospo
darji Štejemo si v svoto dolžnost, Vam po tej, poti 
zâ  dvanajstletno dosledno in vspešno službovanje v 
tej občini javno izreSi: vso iast, spoštovanje in zah
valo. Ob enem pa ostro obsojamo neprem \\%m rav
nanje samo dveh nepristojnih in nevednih oseb, ka
tero je dalo povod, da ste za drugo službo imenova« 
ni. v zadoščenje tega razSaljenja izročimo Tam s tem 
zasluženo zaupnico, ker mamo ceniti Vaše zasluge, 
ter uijuduo prosimo, da bi pri nas ostali in se kakor 
do zdaj žertovali v korist in blagor naše ĵube mla« 
dine. T Tipolžah, dne 4. februarja 1881. Sledi 76 
podpisov, krajni šolski svet in županstvo. 

Neka gospoda v Ljubljani šla je v svoji ne* 
volji proti našemu listu tako daleS, da nas po svetu 
ob rokuje , kakor bi mi z as ram o v a l i deželno 
vlado kranjsko in njenega načelnika, kakor bi mi 
stvari preobračali in vedonm n e * e s ni c o i i r i 1 i 
Proti takemu ob r e ko v a n j u, Izvirajoiemu iss oseb* 
ne nestrpne občutljivosti, odločno oporekamo. Dežel
na # vlada kranjska ima svoj list̂  M bi gotovo ne mol-
dal, ako bi se vlada zaničevala in z a s r a m o v a * 
1 a | kajti iistio je svoji službi tako natančen, da hvali 
vlado tudi tedaj, ko se i njim ne vjemamo. Kako 
željno bi hlastnil po naših besedah, ako bi imele v 
sebi zasramovanje bodisi vlade bodisi vit , * na
čelnika? Pa tudi vlada bi v takem slučaj -otča* 
lat ker skrb za njeno čast bi jo silila, da bi j a v n o 
nastopila proti *»8oČi\ Kar se tiče t> t 4 bo
disi iz Ljubljane bodisi od drugod, im« er to 
napako, da dregnejo tu pa tam, ali r e s n i č n o s t i 
jim nikdo ne more odrekati. Posebno kar zadeva na« 
ša poročila o ljubljanskih razmerah, smemo p a ? 

se, da se povsod odobrujejo in prknavajo, izv^emši 
ljubljanski listič, ki ima predpisana pota. Ali niti on 
ne more ovreči naših besed, dasi bi to silno rad sto-

1 ail. Prosimo torej dotiČno gospodo^ naj nekoliko po-
misli, predno nadaljuje svojo pot. 9B& \ bilo je 
vedno li za r e s n i c o m p r a v i e o, nik< . venk 
ali k a k o m e s t o . Naj nas gospoda ne sodi po se* 
bi, iu naj nam ho p r a v i č n a , oe t> iona 



naš list, smo KB v e d a a pripravljeni, popraviti 
jof m l iS AH smo bil vsakemu, ki je pomagal r e s-

§i do z m a g e . Iz aevolje brezpovodaočitati 
fv i *r ikhe lastnosti ia namena, da hi ran 

o&tocsje dovalo, B I l e p o . 
lanskim Nemcem in nemikutarjem je 

M | »• nemška sata na mestne stroške, in kake 
10 » bjo hvaležni visoki vladi, ki jo je tirjda, m 
mestne®« starešinstvu, ki jo je dovolilo!? V občnem 
,f * rkega šulferajna rekel je dr. Snppan, da 
* k * pst i S e m K M M M K t e t f f « t w * H« 

a»v«i p t» W» a**k«N taw«i R ? * ^ mrotoH«** 
l |^fj H i f ^ m ^ ^ p . S l o * R H 4 ' ,A!i n*i 
S** ri:Kii' b 6 n i * ^ # i d&kat. da tokmijiui 
•%»r*>n prav m pm a Mfc *i-:* marša nemško Se-

. n« pc i tako silno nfetanll 
# l f i,. , hC , x n , , - ,c ckso hoteli le sloven-
. , ,*>.. ^ M - r * ,.<fUnt $ tem nekako taliti, da 
* MU v Mcai r, m u p like, se kndev»ti ta prod 

-»i . r*.-. mt«d»or.m ko is »jona bn«-
s* »fiM^ ir- i?ž ? AH ni to dota* 

ne* < »ji ajo v mita in porazam-
€tj i ^rojisai tofeegfcugfct somaftaiti, ampak 
i lr*te m •. &« i .Ho dolgčas, ako 

se ne tnore;o a njimi pravt.tr. ia prepirati? In da 
n * %% %ni r.;*»ir<- witik« r*tfeiar ne primanj-

r -v , i2 tj .y,-.i fe utailfei , , - - x a e i a * f k i j e v 
M sem • '•-*•<. si^ i n staršem pripore-
S* d« '»j i* giMjM * m e s t n e n e m š k e 
-> »t g *&OT |w j x - i l» ia j i ® h o t e on 
p r e s k r b e t i n e m š k o šolo*. Imeli bomo totaj 
i ^ n t m mmik^m * ateina* vstanovljeno, 
pa od ki«.- ta kia » iee vzdrževano nemško Šolo! 

l jubl janski oficijori. dobili so med m prvo-
iolca, kateremu so dali nalogo, naj spiše za peska* 
injo dopis o aataovnoji deželnega predsednika kmnj-
akega po nekaterik tekmecih* Poskušnja je tako 
slabo izpadli, da »lsiia0§t% kateri je bil spis posten* 
je naravnoat izrekla, da se ji udi marsikaj od tega 
m •• . * |4a pripoveduje. Pa tudi kje je pa
met? Ki de • • tega, daje ljubljanski listi! na« 
ken t" *% .-•'kajaka pričeval svojim pristašem, 
* p i • ji » rijan zalezovalca 
&ri I .-«- r aika. Tudi nekemu slovenskemu 
IMm. oiit% ^ X4to ni prijazen deželnemu predsedni
k a kranjskemu, ke r bi rad ngladil po t nekfmu d r a 
gemu gospoda v Gorfci n a ljubljanski predsedništveni 
&&kL Podlo dala.;, d i a g ^ m p<pajo ko tdkmo?a-
nje ia boljši kos mesa; in So zinejo, no gre jim dra-
aega is ast ko trebnb. 

Gospod p re f ŠokJje pmimva, kar smo pi-
n b i - II. S. o Ijabljanakem lisfiii namreč t da ga je 
tlada ustanovila, da je vladno glasilo, da vlada skrbi 
sa njegov obstoj, da zna je vlada urednika odbrala 
(ako so jej ni udlil) in omogočila, da mu vlada ko-
lekt: odpušča, da brea vladne roke bi mm že jutro 
sapo zmanjkalo. Tae to prkaava gospod profesor, pa 
-vender se hjadnje kakor kak drvarf ker smo rekli, 
da vlada Ifet podpira, ter nas imennje obrekovalce 
iftlažnjivce. Faved^smo n o t o r i d u a f a k t a (obče 
znane stvari), katerih niti bistonmni gosp. profeior 
nje-'moro .tajt& jMS sodimo (in z namr ves svet), da 
to j e p o d p o r « ; učeni gospod profesor pravi, da 
f» n i j >ra» in nas 23nfija, kakor smo navedi. 
Prosta] : - p. profesorju, da razlaga stvari po svoje 
•ifr, *e M e , tudi zasnkuie, ali umirjati nas n i m a 
p r a v i c e ; zato odtožno zavračamo njegovo srama-

: \ evamo, naj prekliče kot poštenjak svoje 
pehioma prazne žaljive besede. Sospod profesor 

li " U Mp% i « je ssasebno podjetje ssatoM-
• . i • ov riziko in da on ni imel kot lističev 

urednik nikakega denarnega dobička* AH meni go
spod proiosoi da nj* Mv nasprotuje temu, 
• . . px finio: n e ; zato raupo-

v * : in lalnike noodpefiatene na 
- na ostu, kjer znajo peska v oči 
« > Pjnfrran i I j aib stroškik^ fatjti oni 

korena, so w% blliji od nas. 

I t &ta 
fokia e. k. 
siavf c t 

i« žel, 
f k 

„ $ l c r a £ \ salmvao^bad^lir i n Sa|nv Ifet 
pdčel je s 7. febma4®a svoj tretji tečaj. Uredoval 
ift izdajal ga bode gosp. S r e č k o H a g o l i ^ kate
remu ga je doadjtaji urednik preoblolen s preobiliai 
poslom prepustit— Oblika mu bode nekoliko ispre* 
monjena in olepšana ter bo stisneno tiskan. Iztmjal 
bode vsako prvo in tretjo soboto v meseci ter prina
šaj na Itirib straneh izvorne humoreske in druge 
daljše zabavne spise v verzih in prozi; dalje: ^ ko
mične prizore, s katerimi bode gotovo slavnim čital
nicam in drugim narodnim društvom ustrezal o ano-
Vanji zabavnih programov. Prinašal bode tudi lepe 
ir ^ . , , im ^ e podobe ter izvorne pesmi, dov-
tipe In drugo zabavno * •: »,ivo. Za mesec Januar 
odlko * *stite naročnike a štirimi prilogami. Izha
jal bodo redno, tn ako bi bila kaka številka konfis* 
kovana, Ude prihodnja eelo pol© obsega, torej bodo 
naročniki brez izgube. Cena um je za vse lete S gl , 
m pol lete l # . 5# kr. in m četrt lete 30 kr., ka
tera naj so pošilja upravnStvu v »Harodne Tiskarno® 
v I|nbljani« 

ri-L i s t n i č a u r e d n i c i a. — ttHai Francek" pi 
ie. — Gospodi, katerim niamo moeli us«reči* maj blagOTOlji 
potrpijo. — 0.« _ 
nesreče kriv. — 6g. dof»saik< 
memem liSpa je za eerfeev* za gkdavo deklino pa na* 
svarilu in oče»ero modra beseda, lav&dnl Bstek smo aiorali 
^puslili; na^ajevali ga borni* v peste. Ha vrsto pride g* to-
amitdaato. 

rospodi, katerim niamo mogli us«reči, maj blagOTOljtto 
— 0, $&p. od tnkaj: tiifi mi nismo zvedeli, kdo \m 

kriv. — 0g. dopi * i* Škrbine: naak 0 neŠ-

Javna z^Liralu. 
Ymm onim, ki so piemilega očeta 

S T E P A M A B 1 R I * 0 T ~ A , 
bivš^a c, k. sodnijskega slogo, posestnika in večlet* 
nega občinskega sovetn?kaT danes do tihega grob* 
spremili in tako mnogobrojno njegov spomin poči
stili, zah^aljujo se m dna srea v imenu vseh sorod
nikov in v svojem njega žalujoči sin 

V Kanalu, 12. febraaija 1885. 
A v g u s t B e r l o t , 

Št 146. 
,» m e IStti 

. V tem okraji j e razpisana služba učitelja 
— voditelja enorazrednics v Vipolžah. 

Dohodki so poleg: dež. L postav 10. marea 
1870. in 4. marca 1879- I I I plačilne vrste. 

Prošnja s postavnimi spričevali sposobnosti, 
kakor tudi sž spričevalom e. k. okrajnega zdrav
nika je nložiti do 22, murca 1885. po pred
stavljenih oblastnijah. 

C. K. OKRAJNI ŠOLSKI SVET 
v Godci, 3 1 . jan. 1885. 

I itero um \ rim U v 4. in 6. 
1 • i ...-jijo fia od-

*» -f ' &*a u vjjskega, na 
?-* jiika za Vojvodino kranj* 

17 oktobra l^3'l '•••.. »-• «i „ih poprav* 
p- . te Ril . m m pc rflHl J • a t i l j an-

« - ' ^ P E i u b l j a i i i 
* bi mi e l i , kakor 

. S iS* S ni ii •.- ';-> -" 1 .v - . HHh nI 1 ikakega s rn -
iaoi nj& bsefe vi i*: k nj L,- •% da ira& ^bne 
* : - s . L ,? s taJ iSSel 
. t ••; y i> • in i« . * riji. I, i- y j 4 - tjeno '»-'Mjan-
g l i n U I >ia s« ra< -i'I. >:r '..^-i-m ne nlore zabranjp-

31 [em no jemal i v gfevnem 
" • * smo prilogo. Gg. čit&telji, 
- • * -• * naj pazljivo berejo pa naj sodijo. 

•<•'* i ^ 6 p« 1 I b nui - t — • r*a .'agale v celoti/ v 
! ^ - • * ••^,.ki, ki govore o istem 

i * ten slučaji nadejamo se, da smo tW 

^Županstvo v Eanalu naznanja^ da vele* 
slavno c. k . namestništvo v Trstn je z odlokom 
dne 5 . januarja t. L štev. 18955/884 blagovo
lilo dovoliti Kanalskemu trgu n o v l e t n i s e -
j e m ali trg za živino in blago, kateri bo vsa
ko leto dne 28. februarja, pride ako ta dan na 
nedeljo, bo sejem na slednji ponedelek. 

ŽHE&KSTVO V KANALU, 
dn% 1. februarja 1885. 

g 

Oznanilo. 
T najem se daje štacuna za nrarja 

z uso pripravo in potrebnim orodjem. 
Natančneje o tem izve se v Seme-

niških ulicah h. št. 4, II . nadstropje v 
Gorici. 

POTNIKE IN BLAGO 
spravlja v 

Ameriko 
najbolje in najceneje 

A r n o l d B e i f , na Dunaji,L Kolomatringh, ŠL 5. 
(Najstarejša firma t e vrste,) 

Mednarodna 
linija. 

Veliki parniki s prvim razredom to linije vozijo redno 
v Kew-YoFk in sprejemajo blago in potnike po najnižjih ce
nah in s prav dobro postrežbo. 

V NEW-Y0RK-Odhod iz Trsta. 
Parnik Tentonla. Odhod okolo 15, marca. 

Kajuta za potnike 200 gld. — Srednji krov 60 gl. 
Zarad vožnjo treba je obrniti so na 

glavnega agenta za potnike; 
Via doIP Araonale h. Sfc. 13, Tentro Oomunale, Trst. 

Badi blaga na Mmiliano d' Ani* Foglaven, glavnega agenta. 

I t 25jE, 

(Izumilo. 
Ravnateljstvo zastavljavnice (Monte dipieti), 

vstanovljene po grofu Thurnu v Gorici naznanja, 
da bode dne 9. marca 1885. začela javna 
dražba (kant) nerešenih zastav IV. četrtletja 1883, 
t. j . tistih, ki so bile zastavljene meseca okto
bra, novembra ia decembra 1883. 

Ravnatelj: lovisonL 

cm ZOPER num 
p o d r . M a l i c i 

je odločno najboljšo zdravilo zoper proti a ter 
ravmatfeem, trganje po udih. bolečine v 
križi ter živcih, oteklino, otrpnele ude in ki* 
te itd., malo časa če se rabi, pa mine po polnem 
trganje, kar dokazuje obilno zahval. Zahteva naj se 
samo »cvet zoper trganje po dr. Malici*1 s 
zraven stoječim znamenjem; 1 steklenica 50 kr« 

Zahvala. 

Podpisani podžupan Dolenje Cerovško občine, 
v sporaznmn s cerkvenimi predstojniki, dajem na 
znanja prečastiti duhovščini v pokoji, da občina Do* 
leaje Cerovo bi rada sprejela enega duhovnika vpo-
kejj, kateri bi ne imel druzega opravka nego maše-
va# ob nedeljah ?i zapovedanih praznikih. Zato pa 
bi dobival 100 gld* na leto in prosto stanovanje z 
vrtom* 

Dolenje Cerovot dne 28. januarja 1885. 

Andrej PriveršMk, 
podžupan. 

Gospoda nI. Trnkdczjojn, lekarju v lijubljani. 
Moja mati so na protinskej bolezni na nogi silno 

trpeli in razna domača zdravila brezvgpešno rabili* Ko je pa 
bolezen čedalje btij&a prihajala in uže več dni j niso mogli 
stopiti na nogo, spomnim se na Vaš dr. Maličev protinski 
cvet po SO kr* ter si ga nemudoma naročim, In res imel je 
endovfft vspek, da so se po kratkej rabi oprostili mnčnik 
bolečin. S popolnim prepričanjem priznavam torej dr 
Maličev protinski evet Kot izvrstno zdravilo in ga vsa
kemu bolnika v jednakej bolezni priporočam, Vasej blago-
rodnosti pa izrekam najprisren^jio mhml&, z vsem spolto« 
vanjem ndani 

Franc ^ngf posestnik v Šmarji pri Celji. 
M P * Planinski zeliščni sirup kranjski, *^JNI 
izboren zoper kašelj« hriparost, vraiobol, prsne in pljnčne 
bolečine; 1 steklenica 56 kr. Koristnejši nego vsi v trgovini 
se nahajajoči šoki in diropi. 
S V Kri čistilne krogliee. e* k r . priv«, " ^ H l 
ne smele bi se v nijednem gospodinjstva pogrešati in so se 
aie tisučkrat sijajno ostedočile pri zabasanji človeškega telesa, 
glavobola,'otrpnenih udibt skaženem želodci, jetrnih in obistnia 
boleznih, T sk tnljah a 21 kr.; jeden zavoj s 6 škatuljami 1 
golcL 5 kr. Razpošilja »e le jeden zavoj. 

Karbčila se fcvršG: najhitreje s poštnini 
povzetjem v lekarni pr i »samorogu" 

l i |1* tWZf«ja m MtBtsuB tega T 
fednjate^ ia c«gavorni wedai | ; | | f K)RŠliX — IteU; » H i l ^ p a l a tiskiaroa^ v Gorici. 

¥ (PalJ« • fritogi.) 
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